﻿PAUL sTTFAVESCU WiLLY BRANb зпіэиві iubi ЧДБ : epadoQ K G B ATACa BONNUL Un spion sovietic determina caderea cancelarului Wili Brand Editura "ALUX" S R L Editura ROMCART S A Bucuresti, 1992 Coperta : arh lani lancius iSBN 973—9055—20—6 iSBN 973—95379—6—0 Toate drepturile rezervate Editurii "ALUX" S R L Cuvint inainte Spionajul are desigur un trecut indepartat Oracolul din Delfi nu s-ar fi bucurat de un asa de mare rasunet daca nu ar fi dispus de retele de informatori implantate in intreaga Grecie, care il alimentau masiv si prom pt, servind la ' inspirarea profetiilor, in secolul al V-lea, invatatul chinez Sun Tzu, cel mai vechi maestru al razboiului secret, sfatuia pentru a dobindi succesul in razboi, de a nu te teme nici de zei ci de "oamenii care cunosc situatia inamicului" De altfel, in lucrarea sa "Arta razboiului" el a consacrat un intreg capitol "folosirii agen-tilor secreti" Mithridate ar fi putut oare tine Roma in sah, ne intrebam, daca nu ar fi fost dublat in acelasi timp si de un remarcabil specialist in arta obtinerii informatiilor ? si Anglia ar fi distrus invincibila Armada fara spionii pe care Sir Francis Walsingham reusise sa-i implanteze in porturile spaniole ? Da, spionajul are un trecut bogat si indelungat, pierdut in istorie si evocat chiar in unele episoade biblice sau alte carti sacre sau legende ale popoarelor Dar niciodata informatia, intoxicarea, actiunea clandestina si corolarul acestora, Contraspionajul nu au fost atit de sistematic si sub multiple forme manifestate ca dupa 1945 Nu, pentru ca se 3 ignora, in general, consecintele activitatii directe a spionajului asupra vietii oamenilor, a societatii intr-un cuvint Fara indoiala, trebuie sa vedem in aceasta una din cauzele strigatului de alarma concretizat sub forma diverselor articole aparute in ultimii doi ani in presa libera, avind ca obiect aceasta problema: spionajul si nu oricare Cel sovietic Gindul ne duce imediat la omnipotentul si omniprezentul K G B Spionajul, delatiunea, teroarea au fost o realitate care a furnizat materia prima gula-gurilor si cimitirelor anonime Milioane, zeci de milioane Un holocaust fara precedent Pornind de la ideea de a prezenta cititorilor episoade din razboiul nevazut, am ajuns la cartea de fata Dupa cum se stie, informatiile in acest domeniu au fost parcimonioase La sfirsitul anului 1975 a avut loc in R F Germania un proces rasunator de spionaj, cu implicatii greu de imaginat, ce a condus in final la demisia cancelarului Willy Brand si a sefului serviciului de contraspionaj Gustav Nollau Cartea constituie derularea pas cu pas a pregatirii agentului sovietic Giinter Guillaume in scolile de spionaj sovietice apartinind K G B -ului si modul de infiltrare mai intii in rindul Partidului Social Democrat din Germania si apoi la cancelaria presedentiei guvernului, sfirsind prin a deveni prieten apropiat cu cancelarul in cele din urma abilul spion a fost descoperit si prins datorita inteligentei si profesionalismului a-gentilor contraspionajului vest-german Raul pe care l-a produs a fost insa ireparabil si Willy Brand impreuna cu ministrul de interne au trebuit sa demisioneze Greseala si neglijenta se cer a fi platite, indiferent de persoana Autorul Debutul unui spion in aprilie 1974 au avut loc doua evenimente in doua locuri departate unul de celalalt, despre care o buna bucata de vreme nimeni nu a banuit ca ar exista vreo legatura Nu departe de Saint Tropez, intre vechiul iar al Sardinelor si intrarea pitoreasca in portul Sainte-Maxime, se afla un mic golf in dimineata zilei de 28 aprilie Adrien Roubaud, un batrin pescar de fructe de mare, a descoperit aruncat pe mal, cadavrul unui necunoscut devorat de crabi De piciorul drept probabil i se legase o greutate ; acum din a-ceasta mai ramasese doar nodul si o bucata scurta de fringhie in inelarul sting o verigheta subtiata, masiva cindva, asa cum poarta minerii, avea gravat cu litere cirilice un nume si o data : "Maru-sia, 3 mai 1958" Asa a debutat una dintre cele mai extraordinare si insolite afaceri de spionaj ce au avut loc in anii 1950—1974 Cadavrul gasit apartinea rezidentului sovietic al K G B -ului in Franta, a carui moarte nu se va sti nici pina in prezent, caror motive se datora in zorii zilei de 24 aprilie, mai exact la orele 6 si 32 minute, soneria apartamentului sotilor Giint-her si Christel Guillaume situat la etajul i de pe 5 Ubierstrasse tir 107, din Bonn, suna pentru prima oara in linistea ce domnea in cladire la aceea era matinala, zgomotul a fost strident A sunat si a doua oara Prima s-a trezit Christel Ea si-a alertat sotul : "Trezeste-te Giinther ! Au venit sa ne aresteze" Era catastrofa pe care Giinther o prevazuse si o astepta sa se produca dintr-o clipa in alta, inca de acum cateva saptamini Mai bine zis, exact din ziua in care aflase ca una dintre valizele pline cu documente provenind de la Cancelarie, valiza pe oare el o depusese conform consemnului intr-o cutie de bagaje in gara din Frankfurt, a fost descoperita si confiscata de contra-spionajul vest-german De atunci, reusise sa identifice in citeva rinduri ca este filat, chiar si in afara granitelor, cind de pilda se deplasase la Croix-Valmer si Sainte-Maxime pentru a se intilni cu legatura sa Guillaume se ridica incet pentru a evita ameteala ce-1 cuprindea ori de cate ori facea o miscare brusca, mai ales dimineata Soneria se facu auzita pentru a treia oara ; mai lung, vroind parca sa transmita nervozitatea celui ce apasa pe buton imbraca repede un halat de casa peste pijamaua verde inchis si fara a-si mai viri picioarele n papuci, cu ochelarii pe virful nasului, deschise usa de la intrare Pe palier se aflau cinci sau poate chiar sase barbati de virsta mijlocie Doi dintre ei aveau in mina un revolver, dar seful, in uniforma de capitan de politie, arbora o mina calma Pocnindu-si calcaiele, saluta cu mina ridicata si spuse intrebator : —• Domnul Giinther Guillaume ? — Da — in numele legii privind securitatea Statului, va declar arestat pe dumneavoastra si pe sotia dumneavoastra ! — Domnule si eu sint ofiter, cu un grad identic cu al dumneavoastra Va rog sa-mi respectati tresele de ofiter Guillaume se imbarbata-, vroia sa acorde o neta de solemnitate acestui eveniment сё se derula prea exact dupa felul in care il prevazune Ofiterul de politie deveni palid ; nu se astepta la o astfel de comportare care il surprinse Nu spuse nimic, re-zumindu-se sa faca un gest evaziv cu mina Guillaume se dadu la o parte, lasindu-1 sa treaca Patrunse in apartament, urmat, de doi dintre insotitorii sai Traversa vestibulul si se opri in salon Christel Guillaume, imbracata cu un capot grena, cu flori mari argintii, ii astepta sprijinita de tocul usii Avea fata plina de riduri si fara machiaj arata ingrozitor, parind mult mai in virsta, Politistul ii ordona sa ia loc, in timp ce sotul se imbraca in graba sub supravegherea atenta a unui agent inarmat Gimter Guillaume si sotia sa Christel tocmai implinisera 47 ani Cariera unuia dintre coi mai pro-digiosi spioni contemporani luase astfel sfirsit in dimineata acelei zile de primavara Fara drama, fara stralucire in stilul drumului pe care il strabatuse Giinther Guillaume, incepind cu adolescenta sa de tinar nazist si pina la treptele puterii supreme din Bonn, trecand prin filiera scolilor de spionaj, a unor posturi obscure apartinand sectiilor provinciale ale partidului socialist vest-german, mai intii la Frankfurt si apoi la Bonn O ascensiune lenta, dar perseverenta pina la anticamera si in intimitatea primului ministru Willy Brandt Optsprezece ani de rabdare, de asteptare, de disimulare, de abnegatie totul sustinut de orgoliul si satisfactia reusitelor succesive, placerea sub- tila si gustul riscului, ingredientele drogului ее ametesc pe spionul international Nici capitanul de politie venit sa-1 aresteze, nici GQnther n-au scos vre-un cuvint Nu au fost nici imbrinciri pe scara sau cind au urcat in masina parcata in fata imobilului in clipa cand parasea apartamentul, Guillaume a dat cu ochii de soacra sa, Frau Boom, o femeie in varsta de 68 ani, ce ingrozita privea in tacere scena ridicarii celor doi Fiul sau Pierre, de 17 ani, nu se trezise Christel a mai zabovit ceva Politistii au fost intelegatori Femeia s-a imbracat, s-a fardat si apoi si-a imbratisat mama si copilul ce se trezise simtind zgomotele inabusite din aasa si-a urmat sotul in cea de a doua masina Guillaume a abandonat totul in tacere Fara a-si lua ramas bun de la sotia sa Sotia sa ? La drept vorbind, nu-1 lega nici un sentiment de ea si nici in trecut nu nutrise vreunul Era o casatorie injghebata din ordin, datorita necesitatilor meseriei, a legaturii spionului de agentul ce-i asigura transmiterea informatiilor pe care le obtine si Christel indeplinea acest rol de agent de transmisie intr-un singur sens instructiunile le primea pe alte cai Afara ploua marunt, o ploaie rece ce conferea caselor, asfaltului si arborilor un luciu anume Circulatia era rara la aceea ora in cartierul rezidential Bad Godesberg BMW-ul albastru inchis in care se afla Guillaume si insotitorii sai, s-a oprit in fata cladirii cu nr 1 de pe Friederich Ebert strasse, sediul cartierului german al Serviciilor de siguranta si contraspionaj a R F Germania, din Bad Godesberg Era o cladire mohorata, mai mult lunga, in forma de L Guillaume incadrat de agentii de politie, a urcat cele citeva trepte ce duceau la cabina paznicului Usa masiva de metal si sticla a fost deschisa din interior Desi nu era inca ora 8, in birouri se aflau numerosi functionari si politisti in uniforma Citeva fete curioase s-au intors dupa Guillaume, dar arestatul era calm incerca o senzatie ciudata, parca se detasase de corpul sau si plutea undeva in aer, asistind la propria-i odisee Grupul strabatu pina la capat, un culoar lung, unde se afla ultimul dintre cele sase birouri de la parter Guillaume a fost introdus intr-o incapere mare, o sala de fapt Aici aveau loc interogatoriile Peretii erau goi, exceptand lambriurile de stejar cafeniu de inaltimea unui om La un capat al salii, o masa de lemn si un fichet metalic O fereastra, dadea spre o cale ferata si mai departe se zareau strazile ce urcau spre centrul orasului Guillaume tresari : fereastra ii aminti ca, acolo, la numai citeva stue de metri departare, pe Hechtstrasse la nr 43 se afla imobilul in care locuia Lisa in ajun, cind plecase de la ea, il intrebase asa cum de altfel o facea de fiecare data : "Promite-mi ca ai sa vii si maine, iubitule" Guillaume privi la aceste gra dini si case ce il separau de Lisa La ora aceasta ea inca mai dormea Abia acum remarca pentru prima oara de la arestarea sa, ca ploua, ploaie inceata, deasa, cu stropi fini Linga fereastra la o masuta cu masina de scris electrica, se afla un barbat cu o fata impasibila Avea uniforma de subofiter Un altul, civil, se afla de cealalta parte a mesei Mina stinga, strinsa, se sprijinea pe un vraf de documente il privi drept in ochi pe Guillaume, care-1 recunoscu imediat il in-tilnise in nenumarate randuri la mesele oficiale sau la conferintele Cancelariei Era Herr Hans Dibbern, consilier guvernamental pentru problemele speciale, un om intotdeauna amabil, prevenitor, ce vor- 9 bea incet si se imbraca in negru, parind ca nu-si schimba niciodata costumul Ofiterul ce-1 arestase pe Giin-ther, lua pozitia de drepti, saluta si spuse : — Domnule Consilier, am adus pe numitul Giin-ther Guillaume, pe care am primit ordin sa-l arestez in aceasta dimineata Nu a opus nici o rezistenta, in momentul arestarii mi-a declarat ca este ofiter si sa-i respect gradul — Asa, deci, spuse incetisor Herr Dibbern E bine ca totul a decurs fara incidente Apoi se intoarse catre subofiterul asezat la masina de scris si ii spuse : "Va rog sa consemnati declaratia arestatului11 Omul se pregati sa bata la masina in timp ce Herr Dibbern reveni la Guillaume — Lulati loc, domnule spion ! — Va rog sa ma tratati ca pe un prizonier de razboi, domnule ! — Asa ?! Cum vine asta, raspunse Herr Dibbern De cind ne aflam in stare de razboi cu cineva ! Asta e culmea ! Scrie toate acestea, Heinrich ! Guillaume, care ramasese in picioare, tacea isi dadu seama, abia acum, ca lucrurile se complica ii va fi greu cu un adversar pe care il subestimase Acum nu mai era consilier la Cancelaria Primului Ministru Willy Brandt — Nu am si nu voi face nici o declaratie vreodata, spuse el — Asta ramine de vazut, raspunse Herr Dibbern Pentru astazi consider ca este de ajuns Conduceti pe arestat Herr Dibbern privi pe Guilliaume cum se indeparteaza incadrat de gardieni Mult timp inca privirea sa mai ramase fixata de usa prin care grupul disparuse Apoi, adresindu-sc subordonatului sau, spuse, 10 — Acesta, Heinrich, iti dau in scris ca nu va fi niciodata schimbat isi va face pina la ultima zi pedeapsa ce o va primi ! Cariera de spion Berlin, 20 aprilie 1943 Un portret imens al fu-hrerului incadrat -de doua drapele cu zvastica in-timpina pe cei care paseau pragul incaperii Biroul era plin de praf, peretii murdari, totul oferind o imagine de delasare si saracie in spatele biroului, un personaj ce se contopea cu decorul unui razboi pierdut, al unui regim ce agoniza : un barbat destul de in virsita, cu ochelari de baga si o mustacioara car-nita Scoase din dulap un registru negru ii deschise si se apuca sa scrie incet, caligrafic : "Gunther Karl Heinz Guillaume, nascut la 1 februarie 1927, la Berlin, Alexanderplatz, fiul lui Karl Ernst Guillaume, muzicant in fata lui, Guillaume se lasa de pe un picior pe celalalt, cu un aer sfios si plin de speranta Speranta cind nimeni nu 6 mai avea Se afla la sediul de cartier al N S D A P (partidul uazzist) Exact in acelasi local de pe Prentzlauer Berg, tatal sau, intr-o dimineata de iulie a anului 1934, si-a prezentat adeziunea la- partidul hitlerist somajul statuse la obirsia acestei hotariri Motivele fiului sau nu erau citusi de putin diferite, acum dupa aproape zece ani Dorinta de a-si imita tatal ? Sau poate, ceva mai prozaic : cautarea unui adapost de ploaia ce -turna cu galeata ? — Tatal dumneavoastra a fost muzicant ? Guillaume Guillaume ce nume ciudat Muzician, zici ? artist ? asa isi spunea Nu cumva esti evreu ? 11 — Tatal meu era membru al Partidului inca din 1973 A devenit director adjunct in 1940 si a fost mobilizat in acelas an A fost membru N S D A P din 1943 Puteti verifica — Va cer scuze, dar trebuie sa fim prudenti Mai sint inca evrei ce se camufleaza si ce deghizare mai buna pentru ei decit de a deveni membru al Partidului ? " Guillaume, muzician, cadru al N S D A P si al lui Johanna Olga Paulina Guillaume, nascuta Loebe, coafeza inscris la 20 aprilie 1943 cu numarul 970 880 Dar nu ai decit 16 ani ? E imposibil Nu te poti inscrie in partid decit incepind de la 17 ani impliniti ! — Va rog din suflet 1 Am asteptat atita aceasta clipa Vroiam sa-i scriu tatalui meu pe front ca m-am inscris —  Bine, bombani batrinul Adu-mi doua fotografii si am sa-ti dau miine carnetul A doua zi Giinther i-a aratat lui Hans Sallein, tovarasul sau de ucenicie la Atlantik Presse Verlag, carnetul sau nou nout Se simtea adult de acum, barbat Era mindru de a fi in Partidul tatalui sau si mai ales ca il convinsese pe batrinul functionar de la sediul din Prentzlauer Berg Daca ar fi stiut atunci Guillaume ce mare greseala a savirsit La 10 aprilie 1948 cind din cartierul Prentzlauer Berg nu mai ramasese o caramida una peste alta, Guillaume a facut al doilea pas Acesta era consecinta primului : vroind sa se debaraseze de urmarile trecutului, a completat chestionarul de primire in cadrul serviciilor secrete ale unei tari foste beligerante Timp de doi ani indeplinise o activitate marunta, dar care avea rolul de a-i demonstra capacitatea Cind superiorii sai s-au convins ca are stofa, la 10 martie 1949 l-au trimis sa urmeze cursurile speciale de agenti secreti scoala se afla la nord de orasul K, la circa doi kilometri de ultimele locuinte ale periferiei localitatii, pe o colina Era un grup de cladiri dispuse rectangular, in intregime noi, fara nici un ornament si preocupare estetica : din caramida, masive si disgratioase, cu grilaje si voleti metalici la ferestre Un zid de patru metri inaltime imprejmuia curtea, terenul de sport si un imens hangar Chiar prin ferestrele de la etajul doi nu se putea privi in jur, iar eventualii curiosi ce s-ar fi avintat prin imprejurimi, nu puteau zari decit acoperisurile de tigla Un singur drum permitea accesul la acest loc izolat, imprejurul caruia fusesera doboriti toti arborii pe o raza de un kilometru Un atac prin surprindere era exclus : deprinderea activitatilor subversive se putea efectua aici in liniste Soldati inarmati erau postati la intrare, facind exclusa orice imixtiune nepoftita Prin intrarea principala — mai era una prin care se facea aprovizionarea si transportul unor colete misterioase, de obicei noaptea — Guillaume patrunsese in urma cu un an in compania altor cincizeci de tineri din diverse tari europene scoala avea de fapt ca obiectiv perfectionarea intr-un tempo intensiv si prin urmare programele chibzuite cu rigurozitate astfel incit fusesera excluse orice ora destinata destinderii Gimnastica si practicarea unor jocuri sportive violente tineau loc de recreere Zilele incepeau toate, in mod invariabil, la fel; o ora de cultura fizica Se insista pe saritul corzii, saritul in inaltime si lungime, lupta corp la corp si atacul prin su prindere, de regula cu mina goala sau J 12 13 cu o arma improvizata Rapiditatea si surpriza con-tituiau elementele pe care se punea accentul in-tr-un colt al curtii se afla un bazin betonat, adine de patru metri, in care elevii se antrenau straduin-du-se sa ramina cit mai mult timp sub apa Mai invatau descifrarea hartilor, diferite modalitati de transmitere prin radio, utilizarea cernelurilor simpatice, tehnica micropunctului, arta cifrului si bineinteles unele notiuni de sabotaj, inclusiv cum se poate prepara un material exploziv apelind la materiale existente la indemina oricui Guillaume si colegii sai nu au banuit la inceput ca exista si pot sa invete asemenea lucruri intr-o alta etapa, a urmat un ciclu de materii mai avansate De exemplu, cum se pot stabili contactele cu oamenii din jur, cunoasterea caracterului in functie de unele trasaturi, lucru deosebit de pretios in viitoarea activitate Au mai invatat cum se poate descoperi daca esti urmarit, modul in care urmaritorii sint semanati pe parcurs apelind la magazinele cu mai multe intrari si iesiri, arta de a te pierde intr-o multime etc Unul cite unul erau trimisi in orasul К imbracati intocmai ca localnicii Misiunea consta in a ajunge la fintina din centrul orasului, inconjurata de un frumos parc, scapind de urmaritor, rol care ii revenea unui alt coleg, pe care insa nu-1 cunostea Programul scolii mai prevedea exercitii destinate sa sporeasca acuitatea vazului si auzului, descifrarea cuvintelor de la distanta dupa miscarea buzelor introdus noaptea, pe intuneric, in sala de gimnastica, elevul-spion trebuia sa-si croiasca drum fara a se izbi de aparate, sa identifice cele mai slabe zgomote, sa le recunoasca provenienta si sa poata discerne daca prezentau sau nu o primejdie 14 Li s-au mai predat modalitatile de a exploata slabiciunile barbatilor si femeilor care le-ar fi de folos in ascesiunea lor viitoare profesionala si sociala Dar, mai ales, cum sa recunoasca pe cel caruia ii place sa bea, sa alerge dupa femei sau avid de bani Seducerea secretarelor sau sotiilor era o tehnica ca ori care alta si Guillaume a demonstrat, in ciuda staturii sale mijlocii — avea l,70m —  ca are inclinatii deosebite Calitatile fiecaruia jucau in mod incontestabil un mare rol, antrenind dupa sine succesul sau esecul instructorul ii spuse intr-o zi lui Guillaume, referindu-se la aspectul fizic si psihologia sa : "Te vei descurca bine cu femeile Farmecul personal de care dai dovada te va impiedica sa te indragostesti in meseria noastra aceasta constituie o calitate deosebit de pretioasa 14 Memoria lui Guillaume reprezenta insa punctul sau forte Dispunea de o memorie exceptionala si simtea o adevarata placere sa recite in fata oricui — fara greseala — pagini de texte pe care le invata rapid cu citeva luni inainte Avea intsa si unele puncte slabe : in primul rind era miop Pe intuneric, in sala de gimnastica nu reusea sa gasesaca drumul decit gratie memoriei sale prodigioase Daca cineva ar fi deplasat intre timp aparatele asezindu-le intr-o alta ordine, Guillaume ar fi fost pierdut Viata in camin era monotona si timpul se scurgea plictisitor de incet Curiozitatea din primele zile, gratie careia minutele se succedau mai alert, a facut loc unei obisnuinte, unor reactii mecanice Actiona acum ca un automat : invata, minca si dormea la ore fixe Giinther locuia in camera impreuna cu alti doi colegi : un elvetian si un turc Acesta din urma 15 nu stia nici o limba straina si era imposibil de co-municcat cu el Se intreba adeseori daca nu cumva aceasta metoda de a pune la un loc, in aceeasi camera trei elevi diferiti ca natie si limba, nu constituia o subtila solutie de supraveghere reciproca si in acelasi timp izolare diabolica Doar pe vremea inchizitiei se mai proceda asa Sala de mese se afla la parter Era o incapere dreptunghiulara, spatioasa Mai multe mese de lemn alb, acoperite cu musama, la care sedea pe scaune pliante Mincarea se primea printr-un ghiseu din bucatarie Hrana era abundenta, multa carne si peste Fiecare avea dreptul la un paharel de snaps si Unul de vin Guillaume prefera taria, oferind in schimb vinul, partenerul sau de troc fiind de regula un italian vesel si neastimparat Masa dura patruzecisicinci de minute, dupa care fiecare se retragea in camera sa La sfirsitul lunii mai 1949, Guillaume a terminat scoala si s-a intors acasa, incepindu-si adevarata sa existenta de agent secret S-au scurs citeva sapta-mini, timp care fusese rezervat pentru a se aclimatiza si reveni la viata citadina Misiunile pe care le-a efectuat timp de aproape doi ani de zile au fost minore Principala sa sarcina consta in fond din autoinstruirea sa, caci la drept vorbind Guillaume nu "frecventase decit cursul inferior de liceu si aceasta o facuse fara prea multa tragere de inima Citea mult si-si alcatuise un plan de pregatire conform programei analitice a unui liceu S-a inscris chiar si la cursurile intensive de limba engleza, memoria sa fiindu-i de mare folos Progresele erau vizibile si cind dupa aproape doi ani mentorul sau i-a fixat o intrevedere, Guillaume devenise de nerecunoscut Se imbraca ingrijit, aproape elegant, dar 16 discret si, in ciuda staturii sale nu prea impozante, facea o impresie placuta la vedere La 15 aprilie 1951 Guillaume s-a intilnit intr-o berarie din centrul orasului cu mentorul sau, maiorul Kruge "Te-am asteptat cu nerabdare, i-a spus ofiterul Arati minunat ia loc" Guillaume intelese ca ceva important urma sa se intimple — Ai trecut peste mai multe etape Guillaume Cu succes Este vorba acum de consolidarea pozitiei, de a te pregati pentru sarcinile carora de fapt ai fost pregatit — Foarte bine, spuse Guillaume, ce trebuie sa fac ? — Sa te casatoresti ! Ofiterul de legatura il 'privi drept in ochi, pentru a-i observa reactia Guillaume era naucit Se astepta la orice, dar nu l-a o astfel de dispozitie Apoi simti nevoia sa rida, dar dresajul pe care il primise era de asa maniera ca se stapini cu usurinta Privirea ascutita a ofiterului a avut pentru o clipa imaginea unui usor tremur in colturile gurii ii spuse lui Guillaume : — Dragul meu Guillaume, casatoria este o afacere serioasa in mai toate cazurile Dar casatoria din ratiuni de Stat este cel mai serios lucru cu putinta Nu ai de ce sa rizi ! — A, nu aveam de gind sa rid de propunerea dumneavoastra Casatoria mi-ar pune o serie de probleme, numeroase si dificile Mai inainte de orice, nu cred ca voi putea fi capabil sa intretin o femeie cu salariul meu Va fi majorat Aceasta nu constituie o problema Altceva ? 17 — Dar momentat nu am pe nimeni in vedere Nu vad, dintre prietenele mele pe vreuna capabila sa ma determine sa-i cer mina — Noi dispunem de exact de ceea ce ai nevoie, spuse ofiterul — Cum vine aceasta ? intreba Guillaume si mai mirat — Foarte simplu Este vorba de o tinara, de virsta ta, care a fost pregatita ca si tine, bineinteles la o scoala de femei Ea iti va fi, fara indoiala, cea mai buna tovarasa si sotie care poate sa si-o doreasca un agent secret trimis in misiune Veti avea mai multi copii si vei trai fericiti impreuna, adauga maiorul fara nici o umbra de ironie in glas — Dar insista Guillaume, cum arata ea ? Este oare de acord cu astfel de casatorie ? — Ea este ca si tine, se afla in slujba Serviciului nostru iti repet : in intregime Cit priveste cum arata, cred ca cel mai bun lucru de facut este de a va vedea in cel mai scurt timp posibil Guillaume avu senzatia ca distinge o urma de amaraciune in vocea ofiterului Cind isi ridica privirea si o atinti in ochii sai, acesta se prefacu ca se uita undeva peste umarul sau — De altfel, continua ofiterul, nimeni in afara de noi trei, nu va sti absolut nimic despre circumstantele acestei casatorii Apoi, adoptind un ton neutru, continua : "Aminteste-ti ca nu cu mult timp in urma, inalta aristocratie isi casatorea progeniturile in functie de anumite interese de clasa interesele lor personale si ale familiilor lor De acord ca era ceva egoist si interesant in ceea ce te priveste, este vorba de un interes superior ce izvoraste din ratiuni de serviciu, sau mai bine zis de stat Esti ofiter doar si executi o misiune " 18 Guillaume se gindi ca a sosit prea devreme momentul sa se desparta de viata sa vesela de celibatar Se simtea prea putin pregatit pentru a se supune fidelitatii conjugale Cu jumatate de gura indrazni sa-i impartaseasca interlocutorului sau gin-durile ce-1 framintau — Dar nu ma simt capabil sa duc o viata linistita de mic burghez — Cine a spus ca este vorba de asa ceva ? Nici pomeneala si ofiterul rise scurt si zgomotos Risul sau paru sincer il batu prieteneste pe umar si continua : iti repet, este vorba de o casatorie de conventie si nimic altceva Aceasta nu te va impiedica citusi de putin sa te culci cu cine vrei Chiar si cu sotia ta si chiar sa dai o dovada in ochii lumii Vreau sa spun sa aveti cel putin un copil Nu e vorba de o casatorie formala Sotia ta va intelege perfect toate acestea Ea nu are nici un fel de prejudecati iti accepta o oarecare libertate, dar acelasi lucru este valabil si din partea ta Cuvintul de ordine este discretia Cit mai multa discretie — Bine, spuse Guillaume, bine ! Ma voi casatori si voi deveni si tata de familie, daca asa trebuie Cum imi ordonati, asa voi face — Contez deci pe tine ? Atunci va invit pe amin-doi sa luam masa la un restaurant La un local de lux Evenimentul are o dubla semnificatie si trebuie sarbatorit Agentul isi consulta ceasul, facu o pauza ca pentru a face o socoteala in gind si apoi spuse : — Exact peste o saptamina, la orele 1930 ne vedem la restaurantul "Drei Kronen" Vei face cuino-stiinta ou viitoarea ta sotie in zilele oare au urmat, Guillaume a fost prada unor sentimente contradictorii Se simtea luat d>e cu- 19 rentul unui virtej ametitor din care avea strania intuitie ca nu poate sa scape Vointa ii era ca si paralizata, alti decideau pentru el si nu-i mai raminea de facut decit sa se supuna orbeste in ziua fixata randez-vous-ului si-a pus o camasa curata, putin purtata, pe care mama lui i-о spalase si calcase in ajun A incercat apoi sa-si faca cel mai frumos nod, in stil italian, la cravata de duminica, in dungi multicolore Costumul era- putin cam obosit, dar mergea; in schimb, pantofii, ori cita ceara le-ar fi dat, se vedea cale de o posta ca trebuiau de mult schimbati Dar nu avea de ales si in timp ce miinile sale se straduiau sa indrepte o cuta sau un colt al gulerului de la camasa, gandurile ii zburau departe Urma sa faca un lucru pe care nu-1 dorea si nu-si imagina la ce i ar fi servit in actuala situatie cind o duce destul de greu A trai cu cineva1 pentru care nu ai si nu ai avut nici cel mai mic si neinsemnat sentiment de dragoste, i se parea cel mai mare calvar Nu intelegea, mai ales, de ce i se impunea sa faca pasul acela Putea, cel putin, sa aleaga singur si ar mai fi fost ceva Picioarele, totusi il purtara catre acest straniu randez-vous, care il coplesea cu necunoscutul sau Cind impinse usa de la intrarea restaurantului, facu un pas si arunca o privire circulara asupra salii Dar lumina era slaba, fiind proiectata asupra fiecarei mese de cite o lampa cu un abat jour rosu Cu toate acestea reusi sa zareasca intr-un colt retras, catre peretele opus orchestrei, intr-un fel de loja, pe maiorul Kruge Statea cu spatele si linga el, o tinara femeie Nu reusi sa-i distinga trasaturile Se apropie, strecurindu-se cu un pas ezitant, printre mese incerca sa ia un aer cit mai degajat, destins, dar se impiedica de covor si isi ceru scuze Surise Guillaume simti atintita asupra lui privirea femei’, care-1 28 fixa drept in ochi Strinse niai intai mina ofiterului si apoi, cind acesta facu prezentarile, ii saruta mina tinerei insotitoare a acestuia — Christel, spuse ofiterul, da-mi voie sa-ti prezint pe Giinther Guillaume, un tinar care promite un viitor stralucit O privi acum in fata, plin de curiozitate Era slaba, de statura mijlocie, cu umeri ingusti si forme putin accentuate O femeie dupa care, pe strada, nu ai fi intors capul Fata banala, cu un nas putin acvi-lian, amintea profilul unei pasari de prada Ochii ii erau inteligenti si cind suridea devenea simpatica Gura nu promitea mare lucru Tinara femeie se intoarse catre insotitorul ei si ii spuse cu jumatate de voce, nejenindu-se de a fi ' auzita : — Ai vazut ! m-a dezbracat cu privirea Vocea ii era agreabila si cuvintele le pronunta dar, cu un usor accent strain pe care Giinther nu a reusit sa-l identifice Casatoria a avut loc la 12 mai 1951 la primaria unui cartier semirezidential, semiinduistriai din B in registrul de casatorii se putea citi : "Casatoria lui Giinther Karl Heinz Guillaume redactor tehnic-, nascut la 1 februarie 1927 la "B", fiul lui Karl Guillaume, decedat, si al Johannei Olga Paulina Guillaume, nascuta Loebe, salariata la Posta, cu Christel Marguerite ingeborg Bomm, functionara, nascuta la 6 noiembrie 1927, la Allenstein, fiica lui Gustav Heinrfch Boom, decedat, si a Emei Elisabeta Boom, nascuta Werner, fara profesie" Martori erau Hans Dieter Sallein si un anume Horst Frankel, sef de birou la intreprinderea unde lucra Christel intreprinderea se afla in plin centru al orasului intr-o cladire puternic marcata de razboi si avea ca i 21 obiect repartitia de locuinte Dar, in ciuda oricaror aparente, cel putin pentru Christel si Giither, Horst era un coleg al maiorului Kruge Cele doua mame au fost prezente la primarie si la masa ce a urmat ceremoniei Frau Guillaume parea foarte multumita ca scapa de baiatul ei Se gindea sa se recasatoreasca eu un pensionar de la caile ferate, vaduv si inca in putere isi parasise de citava vreme profesia de coafeza, care nu mai renta intrase caj functionara la biroul de posta din cartier, ocu-pmdu-se cu triatul corespondentei Relatiile cu fiul sau Gimither devenisera, pe zi ce trecea, tot mai reci Nu intelegea  mare lucru din disparitiile periodice alte acestuia iar explicatiile pe eare tinarul i le furniza nu pareau intotdeauna convingatoare Cu timpul, intre ei se sapase o prapastie si fiecare avea viata lui Tinerii casatoriti s-au instalat la Lehnitz, Flora-sinasse nr 6, intr-un apartament ou doua camere, baie si bucatarie Locuinta le fusese furnizata pe tava, opera probabil a ocrotiitoriilor lor ocult i Cuplul dispunea acum de un salariu dublu si Giinther ca si Christel tratau mai bine decit ca celibatari Au vorbit despre pregatirea lor ca ageinti secreti, comparind metodele invatate in vederea activitatii viitoare pe care o asteptau cu nerabdare Spre deosebire de Giinther, Christel era neglijenta si avea inclinatii  spre lux sau un trei bun, Guillaume rezumindu-se la strictul necesar in schimb, citea foarte mult si cauta permanent sa se instruiasca Raporturile intime cu Christel s-au racit repede, de la o saptamina la alta Femeia i se daruia cu resemnare si total lipsita de entuziasm, fiind deadrep-tul bucuroasa cind a aflat de la Gumther ca avea o amanta "Tot ceea ce iti pretind i-a spus, este sa nu te imbolnavesti44 22 Guillaiume continua sa kioreze la publicatia unei reviste ilustrate ca tehnoredactor, indeplinindu-si cu scrupulozitate indatoririle Uneori Kruge ii contacta discret, de fiecare data in alta parte, oulegindu-1 in drumul saiu, cu automobilul Oprea pentru o clipa Guillaume se urca si porneau impreuna, poposind la o bere intr-tun local discret Kruge ii incredinta misiuni eu un caracter special Timp de doi ani Giinther si Christel au dus o viata obisnuita, mergind in fiecare dimineata la birourile lor, ca atitia multi altii Giinther si Kruge se intil-neau ou regularitate Sarcinile pe care le primea erau modeste si putin active Era vorba cel mai adesea de-a compara documente, de a extrage din ele informatii ce trebuiau apoi sa fie clasate in trei categorii : sigure, probabile si nesigure Cele mai multe se refereau la partidele ce se confruntau pe scena vietii politice a R F Germaniei Guillaume intocmea fise asupra fiecaruia dintre personalitatile proeminente ale vietii politice din R F Germania Fisele astfel intocmite mentionau cu precizie slabiciunile fiecaruia, greselile comise, daca era cazui, tendintele politice si situatia familiara Aceasta activitate, Guillaume o efectua in parte la biroul publicatiei unde isi avea serviciul in doua sau trei rinduri, colegii sai l-au surprins pe cind intocmea aceste biografii ou caracter mai special si el a fost nevoit sa improvizeze o minciuna, motivind ca intocmeste legendele viitoarelor fotografii ale acestor personaje Urcind in functie, i s-a atribuit un birou personal si nu a mai fost obligat sa lucreze in tumultul •marelui atelier fotografic оотип De altfel, nu mai se ocupa cu reportaje fotogmafioe, ci cu probleme de tehnoredactare Pentru Christel, de asemenea, viata se scurgea linistita Mama sa, Erna Boom, refugiata din Prusia 23 Orientala, traia la Berlin in apropierea sa Ea era vaduva unui olandez Catre sfirsiitul anului 1954, Guillaume a fost contactat de seful de sectie Acesta s-a prezentat sub numele conspirativ de "ianus" La una dintre intil-niri a venit insotit de un individ cu numele de Tretkow — Draga Guillaume, de acum inainte, ii spuse lanus, vei lucra direct cu colegul nostru Tretkow El iti va preda instructiunile din partea noastra si tot lui ii vei inmana materialele adunate Te rog sa ai incredere in el, este vechi in meserie ! Tretkow ii stranse mina lui Guillaume, scutur ind-o ou putere, vroind parca sa-i transmita intregul sau sentiment de sinceritate Guillaume parca trecea un nou examen in fata lui Tretkow A vrut sa-i demonstreze buna sa intentie si fidelitate, manifestand o oarecare nerabdare ca nu a fost inca promovat la rangul de rezident — Vei fi intr-o zi, fara nici o indoiala, il linisti Tretkow Poate chiar mai repede decat o crezi Tretkow avea un mod de exprimare care vroia sa inspire incredere intr-o asa masura, ineit Guillaume se surprinse intr-o zi ea se indoieste de sinceritatea noului sau coleg Tretkow era mai in virsta decit el ou aproximativ 12 ani Nu era prea bine imbracat, ba chiar puteai paria -ca hainele sale nu cunoscusera niciodata fierul de calcat in vocea sa se distingea o caldura spontana amestecata ou o oarecare amaraciune in cea de a treia zi de cand se intilnoau, au luat masa la Guillaume acasa, ou care prilej Christel le-a pregatit ceva mai aparte Dupa masa, asezati unul in fata celuilalt in cite un fotoliu, au inceput sa discute in timp ce Christel se pregatea sa plece la birou Adresiindiu-se lui Guillaume, Tretkow incepu sa-1 initieze in privinta misiunii sale viitoare "Abia de acum incolo, urmeaza sa te apuci de ceva serios, sa dovedesti de ce esti capabil Noi am decis — continua Tretkow privindu-1 drept in fata — sa plasam pe linga fiecare partid socialist din Europa agentii nostri!, care sa fie in masura sa ne informeze operativ in privinta deciziilor celor mai secrete pe care le iau conducatorii respectivi Am prevazut si pregatit ou seriozitate ageriti ce vor dobindi ei insisi functii de conducere in viitoarele garnituri guvernamentale 41 Guillaume ramase uimit de anvergura actiunii ce se pregatea si se simti incinta! numai la gindul ca fusese inclus in aceasta Urma apoi iun lung expozeu, din care Giinther retinu ca mai intii va trebui sa fie ceea ce se cheama o cirtita (wanze in germana, moale in engleza si taiupe in franceza), adica un agent adormit o buna bucata de vreme ce se poate intinde pe o perioada de mai multi ani in tot acest timp nu pastreaza nici o legatura cu Centrul, nu da si nu primeste nici un mesaj, si mici un contact in martie 1955, GuiUiaumie a primit instructiuni foarte precise ca poate sa-si inceapa activitatea Pentru cheltuielile de prima necesitate, i-au fost inmi-rvate 8 000 DM lanus ii facu un instructaj amanuntit, caultind printre altele sa-l linisteasca in privinta riscurilor се-l amenintau in caz de cadere Atit el, cit si sotia sa, au primit nume de cod Margot si Jose Ca prim obiectiv al activitatii sale, i s-a indicat sa obtina un post corespunzator pregatirii sale si sa se inscrie in Partidul sociai-demodrat Nimic socant, nimic tipator sau batator le ochi Ambii soti trebuiau sa duca o viata de mici burghezi si sa nu atraga atentia politiei si in general vecinilor, prin atitudi- 25 nea si viata lor Erau doua "plosnite" linistite si cuminti care isi vedeau de treaba O singura data pe luna, intr-o anume zi, trebuiau sa-si manifeste existenta prinftr-un mesaj radio, anuntind ca totul este in ordine Aparatul il manipula Jose, alias Christel Primul semnal il va face cunoscut intr-un mod cit se poate de banal si anume fiind transmis unui rezident din Francfurt Margot trebuia sa-l contacteze abordind pe portarul de la hotelul Europa, cu parola : "Aveti o camera pentru Margot ?" Persoana trebuia sa-i raspunda "Nu, dar vom avea una pentru Jose" Atunci Margot trebuia sa-i spuna ca totul mergea bine si ii comunica noua adresa si eventuale scurte mesaje — Mai aveti intrebari de pus, Margot ? il intreba lanus — Da, spuse Guillaumie Acest nume de Margot, natural, nu-1 voi folosi decit pentru a coresponda cu dumneavoastra in rest ma voi folosi de numele meu adevarat ? — Bineinteles, altceva ? — Nimic, pentru moment Margot, "plosnita" va saluta domnule lanus ! — Atunci semnati aici ! lanuis deschise usi ta biroului sau metalic si scoase un magnetofon din care extrase o caseta O introduse intr-o cutie de bache-lita neagra pe care se afla o eticheta cu numele de -Margot Alaturi, pe locul ramas alb, Guillaume semna ou pixul, dovada ca fusese de acord ou toate instructiunile primite Janus sigila cu ceara rosie cutia si o inchise cu grija in dulapul metalic Abia atunci Guillaume observa un microfon dispuis pe biroul interlocutorului sau, care juca rolul mut de dactilografa Pe la jumatatea lunii septembrie, Guillaume gasi de cuviinta ca totul decurgea bine si era timpul sa к  stabileasca legatura cu sefii sai De doua sad irei ori se invirti in jurul hotelului Europa intr-o dimineata, il zari pe portar, un barbat inalt si bine l icut, ce statea afara in fata intrarii si parea adin- oarta in poarta la locuinta fiecaruia Avea acum in miinile sale un document important : adresele tuturor membrilor S P D din sectia Frankfurt-Nord Guillaume obtinu rezultate nesperate Jovial, intotdeauna pus pe glume, doldora de un sac de bancuri si anecdote piperate, parveni sa binedis-puna pe cei mai ursuzi interlocutori, cistigindu-si simpatia in stinga si-n dreapta Nu si-a facut nici un dusman, ci a dobindit mai miulti prieteni siguri care il vor ajuta mai tirziu in cariera sa, cum a fost de exemplu cazul lui Walter Moeler, consilier municipal la Frankfurt in fiecare vineri seara, cu regularitate, impreuna ou Christel asistau la sedintele membrilor sectiei Se numarau printre cei mai fideli participanti, dar in acelasi timp, pastrau o pasivitate riguroasa, mai 33 ales in ceea ce priveste tendintele de o extrema saiu alta Timp de mai multi ani Guillaume nu a indeplinit decit roluri marunte, cum ar fi de a lipi afise, distribuirea de manifeste, clasarea fiselor in arhivele Partidului si trecea in ochii tuturor ca un bun insotitor al lui Christel Cit priveste pe aceasta, secretara fiind a lui Willy Bierkelbaich, parlamentar, lua loc intotdeauna pe estrada exact in spatele patronului sau, cind acesta prezida sedintele publice Guillaume se rezuma sa ocupe un scaun intr-un colt, departe in asistenta, sau efectua fotografii pe care le preda ziarelor intocmai ca un cameleon, era prezent peste tot, fara a deranja pe cineva, cautind din contra sa se faca util, sa fie de un ajutor La 24 noiembrie 1961, Guilkmme a fost ales prin vot deschis secretar adjunct al sectiei Frankfurt-Nord al S P D Lui Christel i-a fost transmis un emitator special radio, capabil sa condenseze mesajele : doua suite de cuvinte" puteau fi emise in maximum zece secunde, cp un cod propriu ce varia intre 0 si 9 Л 5 л Frankfurt 1964—1966 Wiedemann care-1 vazuse adeseori pe Guillaume ou prilejul reuniunilor sau a conferintelor, nu a avut propriu zis niciodata de a face cu el direct El o cunostea de fapt pe Christel, pe care o aprecia in mod deosebit si pe care o adusese la Wiesbaden pentru a lucra eu el la sediul sectiei sale Christel s-a despartit cu oarecare nostalgie de Willy Bierkelbach, care tocmai fusese numit ministru in Landul Hessa si fusese inlocuit de Wicdemiann Pentru acesta din 34 urma, Giinther nu era altceva decit umbra sotiei sale si il trata cu dezinvoltura — Asa, Dumneavoastra, Jillion, sinteti acela care asigurati functionarea sectiei din Frankfurt-Nord ? i-a spus cu prilejul primei lor intalniri oficiale Nu, adica numele Dumneavoastra nu e Jilliom E ceva care aduce parca cu Gulliver in orice caz, ceva greu de pronuntat Sinteti de origina hughenota, nu-i asa ? in fond hughenotii au fondat Berlinul Dar nu va priveste cu nimic Eu va voi spune Julio Suna frantuzeste, nu ? in cateva luni Wiedemann, care era un personaj extrem de prietenos si popular cu toata lumea, a facut ca numele de Julio sa se raspandeasca in Partid ca ceva ce facea parte din acesta Pe la inceputul verii si-a vandut drepturile de folosire a micutei bacanii si Herr Wilhelm Ypsilon Hofmann, care bause nenumarate cesti do cafea in compania agreabila a lui Giinther, a regretat imens despartirea de acesta "Un barbat remarcabil, foarte bine crescut si muncitor, care va ajunge de-parte", repeta el cunoscutilor Giinther isi permisese sa ia un concediu pe Coasta de Azur Liber de orice grija, de orice constrangere, descoperi cu betie o noua lume, total necunoscuta, aceea a calmarilor, a fructelor de mare, a Pernodu-lui, a soarelui care te bronzeaza si a fetelor usoare A inchiriat la Sainte-Maxime o garsoniera, petre-cindu-si timpul mai toata ziua la Saint-Tropez Nu i-a trebuit mult pina sa gaseasca o tinara lipsita de prejudecati, a carei nationalitate, suedeza sau norvegiana, nu a reusit s-o afle niciodata, dar cu care s-a inteles de minune Timp de trei saptamani s-a simtit ca renaste pentru a doua oara 35 La reintoarcerea sa la Frankfurt, si-a reluat cu mai multa energie cele doua activitati : cea legala si cea oculta sefii sai l-<au anuntat ca a fost din nou avansat, devenind "perspektiv-agent" Nu trebuia sa mai se ocupe de nimeni altcineva decit de el insusi Ceea ce i se cerea in principal nu erau decit informatii pe care le putea dobindi datorita pozitei in ierarhia S P D , analizele situatiei politice si economice generale, asa cum de altfel intra de fapt in obligatiile oricarui ambasador inlocuitorul lui Guillaume ca rezident nu a fost altul decit un fost coleg de la scoala de spionaj din "K", pe nume Harry Sieberg Acesta a sosit la Frankfurt pe la sfirstul anului 1960 in afara de Christel, Sieberg era singura persoana cu oare Guillaume putea sta de vorba deschis, schimba opinii si impresii fara nici o retinere Prezenta sa ii umplea singuratatea care incepuse de la o vreme sa-1 copleseasca Chiar agentul cel mai bine antrenat si preocupat de propria-i securitate, are nevoie de un contact uman, de o supapa, de o clipa de slabiciune De fapt, dupa cum vom vedea, aceasta prietenie dictata de nevoia de a shimba u cineva de incredere citeva cuvinte, avea sa-1 duca la pierzanie pe Guilaume Cele doua familii se frecventau reciproc, in vaziul tuturor, fara retineri Justificarea pe care si-o imaginasera parea la prima vedere plauzibila : fiecare avea cite un baiat de aceeasi virsta si copiii se intil-neau zilnic la scoala, frecventand aceeasi clasa Frau Sieberg, ingeborg, era ca si Christel o excelenta steno-dactilografa Guillaume a comis atunci prima sa greesala in cariera sa de spion : a avut imprudenta s-o recomande personal sa fie angajata in serviciul de presa al Partidului 36 Dupa ce a facut citeva tatonari, Harry Sieberg a ales meseria de broker la Bursa din Frankfurt Fara a fi catusi de putin un expert in aceasta profesie, a preferat-o pentru simplul motiv ca ii lasa timp suficient pentru cea de a doua activitate, cea de rezident in plus, gindea el, ii crea posibilitatea de a-si face numeroase relatii si putea veni in contact cu foarte multi oameni Trecusera noua ani de cind Guillaume locuia la Frankfurt si in tot acest timp nu avusese niciodata de a face cu politia vest-germana, "Verfassungs-schutz, un colos ce isi avea sediul la Koln si antene in fiecare Land Mai tirziu s-a vazut ca a fost un exces de incredere din partea lui Guilluaume privind recomandarea personala facuta lui ingeborg si acelasi lurcu se poate spune si despre Sieberg care a comis la rindul sau o greseala elementara atunci cind fiind urmarit, nu s-a preocupat sa verifice daca este urmarit in activitatea de agent secret trebui sa fii in stare de alarma in permanenta, lucru oare evident determina un consum nervos extraordinar Sieberg era tocmai pe punctul, intr-o di-' mineata, sa ridice "cutia moarta de scrisori" in care ou doua trei ore mai inainte un alt agent depusese un pachet destinat Centralei Plicul continea fotografiile unui nou strung pus in functiune intr-o uzina din Ludwigshafen Sieberg l-a strecurat repede in servieta sa cind o mina l-a apucat de umar S-a intors fulgerator si a vazut un individ imbracat intr-un impermeabil maro ou o palarie de fetru care-1 fixa i-a spus atunci : Urmati-ma Fara galagie si fara sa incercati sa fugiti Sinteti incercuit" intr-o clipita, Sieberg si-a adus aminte ca mai vazuse aceasta figura undeva Un alt individ l-a inghiontit din spate : "Ati auzit doar Miscati-va" 37 S-a scurs o zi intreaga si catre seara ingeborg a fost la rindul sau arestata, fara nimic altceva in momentul in care politistii se pregateau s-o ia ou ei, ingeborg a cerut voie sa telefoneze la doua prietene pentru a le anunta si a le ruga sa aiba grija de baiatul ei, in virsta de opt ani A gasit-o pe Christel — Ce ti s-a intimplat ? a intrebat-o ingrijorata Christel — Neplaceri, a raspuns ingeborg Nu inteleg despre ce e vorba, dar pentru orice eventualitate te rog sa-mi iei baiatul la voi — Bine Am sa-1 iau Cind Christel a adus copilul -acasa, i-a povestit lui Guillaume ce i s-a intimplat prietenei lor ingeborg Spionul fu cuprins de frica Avea incredere in Sie-berg si ingeborg si stia ca acestia nu vor vorbi, dar niu puteau ascunde relatiile existente intre familiile lor Dar mai ales vor afla repede faptul ca ingeborg fusese angajata la serviciul de presa al S P D -ului datorita redomandarii si demersurilor exprese facute de Giinther — De ce ne-a chemat tocmai pe noi ? De ce te-ai dus sa iei baiatul ? Toate acestea nu pot decit sa ne faca suspecti ! si daca vom fi si noi 'arestati, totul s-<a dus de ripa ! Christel nu era de aceeasi parere : — Din contra, ii spuse ea, ingeborg a procedat logic adresindu-se mie Faptul ca m-am dus sa iau copilul constituie cea mai buna dovada a nevinovatiei noastre, ca nu cunoastem nimic din activitatea lor clandestina Sintem niste prieteni buni, ne vizitam, dar nimic altceva Daca am fi fost complici, era evident ca ingeborg si eu am fi facut tot ce e posibil sa ne evitam una pe alta si exact aceasta teza Guillaume insusi reusi s-o infiltreze in mintea anchetatorilor atunci cind a fost 38 convocat la birourile Verfassungsschutzului din Frankfurt interogatoriul ce i s-a luat poate fi rezumat in doua fraze : Giinther Guillaume, secretar al sectiei Frankfurt Nord al partidului socialist vest-german, a recunoscut ca a fost prieten cu familia Sieberg, dar afirma ca nu a cunoscut nimic in ceea ce priveste activitatile ce le sint reprosate Sotia sa si numitul au luat copilul lui Sieberg, pentru ca nu puteau abandona un baiat de 8 ani ce era in aceeasi clasa cu al lor Sieberg a fost condamnat la 15 luni inchisoare, iar sotia sa la 6 Copilul lor care a ramas la familia Guillaume, a invatat si s-a jucat ou Pierre in tot timpul detentiei mamei lor Pentru Guillaume afacerea s-a terminat fara urmari imediate Nici un dosar nu a fost intocmit pe numele sau, nici o banuiala nu a fost desteptata autoritatilor Bunul Willy Wiedermann, seful sau ierarhic, va declara cu naivitate noua ani mai tirziu : "Ei bine, nu, nu am banuit absolut nimic Cele doua familii erau prietene, copii lor mergeau impreuna l i aceeasi scoala Gestul lui Frau Guillaume ne-a parut dovada elocventa a caracterului lui cinstit, un gest uman11 Dar Gunther stia ca a dat dovada de cea mai pal-oaibila usurinta, caci trecuse peste una din regulile fundamentale carora agentii in misiune trebuia sa li se conformeze : sa nu se frecventeze unii pe altii, sa nu lase sa se banuiasca macar ca ar exista vreo legatura cit de mica intre ei Dar poate ca si-a aflat salvarea tocmai in aceasta calcare a regulei : ofiterul de politie insarcinat cu anchetarea cazului Sieberg gindise ca orice profesionist in ale spionajului : Sieberg era, desigur, un spion, iar daca il frecventasera pe sotii Guillaume si Christel si daca acestia din 39 urma mai si sustineau sus si tare ca sint prieteni, probabil mai mult ca sigur ca nu erau spioni Guillaume trase o invatatura de minte, fapt pentru care isi jura ca nu va mai incerca niciodata sa aiba un prieten El si Christel erau convinsi la capatul acestor peripetii izbucnite din senin, ca in bi-rourle politiei vest-germane nu se afla nici un dosar privitor la ei Lucru care nu era asa Berlinul de vest, 1956 • in Goethestrasse la nr 43, la capatul unui Lung culoar, La etajul 2, se afla un birou Pe usa, o placuta de alama cu inscriptia urmatoare : "Asociatia Juristilor Liberi14 Usa da intr-o sala de asteptare unde totul poarta1 amprenta unui timp inexorabil ; parchetul de stejar scirtiie infundat cind il calci ; pe pereti atirna tablouri decolorate in rame mancate de cari ; in mijloc o masa cu un scaun desperecheat tine companiiq unei canapele cu droturile desfundate ce se aliniaza ooupind latura unui perete La masa isi face de lucru absorbit in vrafurile de hartii si dosare, un barbat ou umeri masivi si patrati, imbracat cu un costum cenusiu ce abia se tine sa nu plezneasca de masa enorma de muschi ce se ghiceste ca-i adapostita : un militar се-si loveste calciiele la intrare* fiecarui vizitator Alura sa contrasteaza violent ci decorul Langa el un obiect ce face nota discordanta cu restul mobilierului : o combina telefonica пог nouta, ultimul model produs de Siemens Plastic crom si beeulete rosii, verzi si portocalii care m inceteaza o clipa sa-si arunce luminile lor fosfores- 40 cente de ochi lipsiti de viata Adesea barbatul raspunde la telefon, apasa pe o clapa si transmite o comunicare dupa ce mai intii sJa asigurat ca mesajul ii este primit Un magnetofon compact, ou mai multe betizi magnetice, porneste si se opreste dupa comenzi stiute numai de el Alaturi terminalul unui computer, cu imprimanta Din cind in cind, ciudatul personaj raspunde cu o voce fara replica : "Regret, dar Herr X e momentan absent Nu pot sa va spun cind revine Sau altfel : "Regret nespus, nu avem pe nimeni eu acest nume in Asociatia noastra Trebuie sa fie vorba de o greseala" Dupa sala de primire, un culoar cu zidurile de o curatenie indoielnica, conduce la sase birouri (repartizate egal de o parte si de alta in capat, o ultima usa ce se deschide intr-o incapere mult mai vasta, in intregime ocupata pina la refuz cu dulapuri de arhiva si clasome metalice a bsolut noi, prevazute cu inchizatori speciale Contrastul este si aici izbitor : peretii scorojiti si prafuiti in comparatie ou mobilierul de ultimul model A J L (Asociatia Juristilor Liberi — in germana U F J ) a fost fondata de catre trei avocati cunoscuti din Berlinul occidental Dar acesti oameni asa zisi ai legii nu figureaza decit pentru a justifica ou numele institutia, caci ea nu are catusi de putin de a face cu baroul si membrii ei nu poarta nici roba si nici toga Departe de a vrea sa impresioneze pe cineva si de a straluci prin vreo pledoarie rasunatoare, ei nu au alta preocupare decit de a se sustrage privirilor indiscrete, muncind cu zel in umbra si anonimat, Sint aici, intre aceste ziduri, aproximativ o duzina de oameni, toti profesionisti in puterea cuvantului Au facut parte, cei mai batrini, din Abwehr, spionajul militar al armatei naziste, condus o vreme de 41 amiralul Canaris Hitler i-a banuit nu o data, de tradare, de complot impotriva sa, in intelegere cu unii generali ai’ Wehrmachtului Acum s-au pus in slujba autoritatilor militare americane care au recurs la ei, subventionindu-i, in cadrul organizatiei generalului Gehlen F La 14 noiembrie 1955, ocupantul biroului numarul 3, suna cartierul din anticamera si ii preda un plic sigilat — imediat, sergent, sa duci acest plic lui Stumm Nu e urgent Daca ai altceva mai bun de facut in aceasta dupa amiaza, esti liber, poate sa astepte pina maine Barbatul isi lovi calciiele si spuse : — Da, domnule capitan i-am promis sotiei ca voi veni acasa ceva mai devreme Daca imi permiteti, il voi preda maine la destinatie Capitanul isi concedie cu un gest interlocutorul, se ridica, isi destinse corpul amortit de sedere la birou si cu un pas obosit merse la arhiva, deschise un dosar nou pe care-1 clasa in ordine alfabetica la sfirsitul literei "G" O eticheta fosforescenta lipita la marginea de sus a dosarului, purta un nume : GUiLLAUME Giinther Dosarul continea o singura scrisoare, aceea pe care capitanul tocmai o predase curierului de serviciu si era adresata lui ilerr Stumm, directorul general al politiei din Berlinul de vest Ea era datata la 14 noiembrie si purta o semnatura nelizibila O scrisoare scurta dar precisa : "Ne-a fost atrasa atentia de catre doi dintre colaboratorii nostri privind pe un fotograf cu numele de Guillaume, Giinther Toate informatiile furnizate de catre unul dintre acesti informatori au fost coro- 1 este vorba de anul 1956 borate cu ale celuilalt Acest individ in virsta de i 30—35 ani, inscris in partidul social democrat, este banuit ca a depus o activitate de spionaj Ceea ce a atras atentia colaboratorului asupra lui i G G a oonstituit-o faptul ca era vizibil ocupat la i serviciu cu totul altceva decit ii era sarcina seful i de serviciu i-a facut in mai multe rinduri observatii i in aceasta privinta A lipsit uneori din tara pentru i intervale diferite Unde a fost plecat ? Afacere de urmarit in continuare G G de supra-i vegheat14 Aceasta scrisoare continea un rezumat al informai tiilor ce fusesera transmise de catre informatorii i Asociatiei Juristilor Liberi La directia Politiei din Berlinul de Vest, functio-i narui care a primit misiva paru dezorientat Ce in-i semna aceasta scrisoare ? Nu prea mare lucru, pozi-i tiv 'Continea, in orice oaz, doar presupuneri, asa cum i oamenii rau intentionati din spirit de razbunare, lasa i sa pluteasca asupra semenilor lor Functionarul intoarse pe toate fetele misiva, apoi i se consulta cu un coleg mai vechi in meserie Acesta arunca o privire pe ea si spuse : "Acesti zaharisiti i de "juristi" continua sa ne imbrobodeasca cu poves-i iile lor de adormit copiii Vad pretutindeni numai spioni !" Functionarul introduse scrisoarea de la A J L in-i tr-um dosar ce purta mentiunea scrisa cu litere mari : i "Afaceri secundare", si-l inchise apoi intr-un dulap   Directorul general Stumm nu va citi niciodata scrii soarea La 25 noiembrie 1955, capitanul Juristilor Liberi i a intrat din nou in posesia unor informatii suplii mentare si a anuntat din nou politia vest-berlineza "Referitor : scrisoarea noastra din 14 curent, prii vitor la suspectul GUiLLAUME Giinther informatii suplimentare ne semnaleaza ca G G isi desfasoara o activitate presupus subversiva" O copie a fost clasata de capitan in dosarul pe care il deschisese avind pe coperta numele de Guillaume La politie, adresa s-a intimplat sa cada in miinile aceluiasi functionar "Tot timpul sintem bombardati cu hirtii inutile Ca sa-si justifice fondurile in care isi baga miinile pina la cot" si fara sa mai se consulte cu cineva, o clasa in dosarul ce zacea alaturi de cele 5 000 in arhiva politiei La scurt interval, mai precis pe data de 27 iulie 1956, capitanul de la A J L il alerta din nou pe Herr Stumm ; "Fotograful de presa Guillaume Giinther a disparut Se banuieste ca a facut-o in legatura cu activitatea sa oculta" De asta data, centrala de politie astepta o sapta-mina mai inainte de a lua o decizie Apoi, pe 3 august considera ca este cel mai cuminte sa trimita intreg dosarul directorului general Stumm Pe plic nu era nici o mentiune in privinta urgentei si directorul se afla in concediu si abia la 25 august functionarul reprimi dosarul pe care se afla o hirtie cu mentiunea : "A se cere sa se intreprinda cercetari privitor la cauza disparitiei numitului G G " Doua zile mai tirziig politia din Berlinul de vest primi comunicarea Caruselul hirtiitor continua mai departe Trei zile dupa aceea politia incepu examinarea materialelor aflate la dosarul ce incepea sa se ingroase numai cu corespondenta, cind aparu o noua rezolutie : "De trimis la Juristii Liberi pentru supliment de ancheta Ar fi util sa cunoastem mai bine personalitatea lui G G si de a avea o fotografie a acestuia, inclusiv semnalmentele" Era prea mult ce se putea cere Juristilor Liberi Capitanul care se ocupase de afacere transmise ce- 44 rerea informatorilor, dar nu primi nici un raspuns edificator La 12 decembrie 1956, directia de politie din Berlinul de vest decise in urma unor trieri a dosarelor restante, sa claseze afacerea Fu adaugata o nota justificativa : "Nu pot fi efectuate investigatii de ultima ora in conditiile actuale" Dosarul G G a fost urcat in mansarda cladirii, la arhiva, alaturi de mii de altele asemanatoare Nici biroul federal al politei criminale, (BfV), adica politia propriu zisa, nici Verfassungssehutzul, adica contrainformatiile nu au mirosit afacerea Cind comandamentul din Giessen a solicitat politiei din Bonn daca stie ceva despre Giinther si Christel Guillaume, i s-a raspuns ca nici un dosar cu acest nume nu exista Abia 18 ani mai tarziu se va constata greseala Saint Tropez, 1966 Locul pe care-1 ocupa acum Guillaume in ierarhia partidului social-democrat era suficient de important pentru ca sefii sai adevarati sa nu faca tot posibilul pentru a evita orice risc Mai ales dupa intimipliarea cu sotii Sieberg Cele doua servicii, Bundesnachrich-tendienst (Serviciul de informatii) si Verfassungssch-utz (Contrainformatiile) isi aveau ochii si urechile peste tot in ciuda tuturor acestora, duipa multi ani de la despartire, superiorii lui au gasit de cuviinta ca se impune o intrevedere la cel mai inalt esalon Se adunasera multe de spus, idei de confruntat, impresii de schimbat, detalii de pus la punct, mai cu seama in privinta transmiterii informatiilor si pe plan politic, se schimbasera multe Locul ales a fost Coasta de Azur, rascruce a turismului international, in care nici o intalnire nu e privita ca ceva anormal Aici e patria regilor in exil, unde isi risipesc averile facute din munca altora, a traficanitilor si teroristilor, a politistilor si escrocilor ce se pierd in multimea pestrita, a prostituatelor si femeilor intretinute, intr-un cuvint o lume interlopa in care singurul lucru ce conteaza e banul si luxul ce-1 determina Pe la jumatatea lui martie 1966, Guillaume primi dispozitia sacra sa mearga pe Coasta de Azur O mm facuse pentru recreatie, dar acum se afla in serviciu comandat Cind a parasit Frankfurtul, zapada mai acoperea inca acoperisurile caselor, pomii erau tristi si goi iar oamenii isi ascundeau nasurile la adapostul gulerelor ridicate O lume cu totul alta ii s-a infatisat in clipa in care a descins din trenul ce-1 adusese la Saint Rafael O caldura placuta si boarea indescriptibila a Marii Mediterane, marea cea mai albastra din lume, boltita de un cer infinit Aproape ca adormise in sezlongul expus la razele soarelui de ne balconul sau, cind simti o mina pe umar isi reveni brusc, sari in picioare din instinct, in pozitie de autoaparare Doar inchisese usa de la intrare cind intrase in baie Cum dracu Un barbat solid se afla in fata lui, surizind cu mina intinsa pentru a o stringe pe a sa : Tretkow ! — Ei prietene, te crezi in vacanta iar ca sa ma intalnesti tocmai pe mine, nici nu ti-a trecut prin minte, trebuie sa recunosti si facu apoi un gest semnificativ ou degetul si continua : "Sa mergem in mi jlocul naturii" Au mers impreuna pe aleile strajuite de pini me-diteranieni si de chiparosi, ca doi oameni care nu au mai bun de facut decit sa piarda timpul Se intorceau dupa tinerele trecatoare, schimbind aprecieri magulitoare privitor la perfectiunea liniilor supraexpuse, dar indeosebi a picioarelor Ochiade jucause dovedeau ca nu numai natura era aici darnica S-au decis sa ia masa fiecare separat si sa nu se intalneasca decit in padure sau pe plaja, astfel incit sa poata depista un eventual urmaritor daca ar fi fost cazul Guillaume inchirie un automobil Ford si dupa amiaza merse de-1 lua pe Tretkow de la gazda unde trasese, un horticultor ce pcseda o casuta izolata, inconjurata de leandri si arbusti ornamentali Gazda ii fusese recomandata de o cunostinta facuta in trenul ce-1 adusese la Nisa Tretkow, devenit gradinar la periferia Stuttg actului, venise sa se perfectioneze, chipurile, in aclimatizarea plantelor mediteraneene Purta o salopeta albastra, cu un sort gri in fata, uzat Pantofii, putin labartati, nu te inselau asupra ocupatiei proprietarului lor Lui Tretkow ii placea mult sa mearga pe jos Guillaume se vazu nevoit sa-i tina companie de-a lungul unui drum de tara ce parea ca nu se mai termina Au parasit automobilul linga un grup de arbori si au plecat in directia colinelor de la Saint Tropez Au trecut in revista diversele posibilitati de avansare in sinul Partidului socialist, tinind seama de factorii posibili de intrevazut : progresul continuu al socialistilor la Frankfurt, a carui municipalitate se afla deja in miinile S P D -ului, diversele tendinte in sinul Partidului si succesul aripei drepte, careia ii apartinea de fapt si Guillaume, precum si oamenii ce pareau sa aiba cele mai multe sanse de viitor A doua zi Guillaume si Tretkow au abordat problema transmisiilor Contraspionajul vest-german reperase emisiunile radio a catorva agenti straini Bun-desamt fur Versfassungsschutz constituise un serviciu special de frontiera ce dispunea de aparate ca 46 47 pabile sa capteze emisiunile fulger pe unde scurte ce brazdau intreg teritoriul tarii venind de peste granite Acest serviciu actiona 24 din 24 ore si parvenise sa detecteze emisiunile, fara a fi insa in masura sa le descifreze Nu mai era un mister ca aveau de a face cu texte condensate dupa un cod ce se modifica in permanenta Prin urmare se recomanda prudenta totala sefii lui Guillaume decisesera sa se renunte total la aceste emisiuni, rezumindu-se doar la folosirea lor pentru a indica "cutiile postale moarte44 pe care le hotarau De asemenea, s-a revenit la sistemul curierilor, constand in special din salariati la vagoanele de dormit, soferi de camioane si tot felul de voiajori care isi lasau mesajele transmise la adresele indicate Guillaume era bucuros, caci nu-i placea citusi de putin cautarea "cutiilor de scrisori moarte44 si nici obligatia de a duce mesajele la ore fixe si de a petrece de fiecare data clipe de tensiune ori de cite ori zarea o silueta necunoscuta indaratul unui tufis sau un pierde vara in cale afara de curios Prefera emisiunile radio scurte, facute din automobilul sau pe sosea, in plin cimp Odata o luase pe Christel ou el : o masina a politiei ce venea din urma sa, a incetinit la vederea vehiculului ce parea abandonat Zarind capetele perechii, politistii au apasat din nou pe accelerator, spunindu-si ca indragostiti! faceau economie la banii pentru o camera de hotel Primejdia care-1 inconjura pe Guillaume, atunci cind se folosea de postul sau de emisie, avea ceva aibsinact in ea, impalpabil ca si emisia insasi Spre deosebire, vizitele la "cutiile oarbe44 il ingrozeau nespus, mai ales de cind Sieberg fusese surprins intr-o asemenea ocazie Tretkow simti de indata reticenta din partea interlocutorului sau si nu mai insista vorbiindu-i de noile dispozitii ale superiorilor sai in ipoteza nefericita ca ar fi fost prins si condamnat, salariul urma sa-i fie dublat pe timpul detentiei si conta tot dublu za timp pentru anii de vechime necesari pensionarii sefii apreciau ca de altfel nici un agent nu statuse inchis mai mult de un an in inchisorile din R F Germania inainte de a face obiectul unui schimb discret la una din frontiere sau prin intermediul unei tari neutre Riscurile pareau deci minime, inoomparaibile ou tapajul jurnalistic si al presei in general Era o problema de intimidare, il incuraja Tretkow Apoi tacura indelung, fiecare cu gindurile sale Guillaume pusese ochii pe o picolita intr-un bistrou din Sainte-Maxime, o tanara provocatoare si fara prejudecati, dispusa sa se distreze in afara orelor de program Era si ea turista, dar cu mijloace mai modeste — Dupa ce terminam treaba, ii spuse el lui Tretkow, am de gind ca o saptamina sa-mi fac de cap, nu de alta, dar cine stie ce ne poate astepta miine in acest timp, prietenul sau pe jumatate lungit pe nisip privea in directia marii, facind sa cearna printre degete grauntele fine de nisip — Viata se scurge ca acest nisip Pentru unii aceste fire sc transforma in rubine iar pentru altii in otrava, in timp ce pentru o parte camin pe mai departe simplu nisip Dar moartea este aceeasi pentru toti Eu as dori sa mor aici ; pentru ca aici e posibil ca, fata in fata cu moartea, sa fii in sfirsit tu insuti44 Atunci Tretkow nu stia ca ultima dorinta ii va fi indeplinita 49 48 Frankfurt 1968—1969 "Domnilor, va anunt ca trebuie sa va parasesc" Guillaume arborase o mina trista, un aer vinovat De complezenta Ceilalti membri ai biroului S P D il priveau ou stupoare, nu aflasera inca — Ce inseamna aceasta, Julio, vrei sa ne parasesti ? Nu cumva intentionezi sa treci la Crestini-Democrati ? — Dumnezeule din cer ! Cum sa fac asa ceva si tocmai eu Nu ! Doresc sa spun ca trebuie sa ma mut si ca nu voi mai fi membru in sectia voastra — si unde ite duci ? Ce toana ti-a venit ? De ce iti schimbi domiciliul ? — intentionez sa ma instalez la Singlingen — Dar sedeai de zece ori mai bine in centrul orasului Aveai doar, din cite stim, un apartament excelent — Nu e o toana, credeti-ma, m-am gindit indelung, eu si sotia mea, Christel E vorba de copilul meu, in apartament simte ca se innabuse La Singlingen voi avea o casuta mica, noi singuri, ou o gradina imprejur Christel isi doreste nespus de mult sa cultive fiori, asa cum facea pina sa se marite — Calatoriile in sudul Frantei te-au molipsit, Julio, i-a spus un coleg, in risetele unanime ale celorlalti Guillaume nu inceta sa vorbeasca despre placerea de a sadi flori, de cuceririle sale la Saint Trapez, de soare, de Medilterana si iar despre femei tinere — Nu voi ajunge sa plantez mimoze, dar garoafe si crizanteme, categoric in ghivece mari Cind voi fi instalat, am sa va invit pe toti la mine sa bem un Pemod, in locunita mea de tara ! 50 in realitate Guillaume regreta din adincul sufletului apartamentul sau confortabil din centrul ora-suiui, in apropiere de gara unde totul era la inde-mina Dar era convins de un lucru : sectia Frankfurt-Nord al Partidului era reprezentata in Bunde-stag de Hans Matthofers, un inginer cu functie de raspundere la i G Metall Acesta nu-1 simpatiza citusi de putin pe Guillaume si in plus, nu avea nici o sansa, asa cum o dovedisera alegerile din 19 septembrie 1965 sa promoveze in districtul Frankfunt-Sud, alesul socialist cu mari perspective, era Georg Leber, un militant perseverent si fidel Guillaume era sigur ca se va intelege cu el, temperamentele lor avind numeroase puncte comune Campania electorala condusa de un oarecare Friedrich Klein, nu-1 satisfacuse pe Leber La Singlingen, un cartier marginas din sud-vestul FrankfurtuLui, Guillaume a fost primit ou multa simpatie si caldura la sediul Partidului, gasind un post de secretar E drept, ca a fost foarte mult ajutat de catre cei doi prieteni de la municipalitatea Frank-furtului, Erhard Weck si Walter Moeller La 1 septembrie 1967, a luat locul lui Friedrich Klein, ocu-pindu-se de pregatirea alegerilor Cu prilejul unei excursii colective, Guillaume facu cunostinta cu Willy Brandt, primarul Berlinului de vest, devenit Presedintele Partidului Brandt fu placut impresionat de Guillaume, primul lor contact fiind cordial Guillaume isi incepu pregatirea ascensiunii sale sociale Un vint de schimbare batea in R F Genria-nia Kiesenger, cancelarul nu se bucura de popularitatea predecesorilor sai la putere, Konrad Adenauer si Ludwig Erhart Fusese constrins sa primeasca participarea socialistilor la guvern si opinia publica era din ce in ce mai favorabila acestora din urma 51 Guillaume sesizase ca vor avea loc mari prefaceri si se gindea cum sa le foloseasca mai bine in interesul sau personal Visa la un post in cabinetul ministerial de la Bonn Dar isi dadea perfect de bine seama ca avea lacune serioase in ceea ce priveste pregatirea sa in discutiile ce se inchegau cu prilejul festinurilor, in cercuri restrinse la o cafea sau un coniac, nu putea face fata anumitor genuri de conversatie Lteratura, pictura, miscarile artistice, nimic din toate acestea Avea tendinta sa rida de Picasso, gindind ca suprarealismul este ceva izvorit din magie, ca pictura abstracta nu este decit o forma de manifestare a unei dereglari psihice Romanele il plictiseau, poezia ii aparea ca un exercitiu absurd, singura muzica ii era suportabila si chiar relativ agreabila daca era populara Cu aceiasi sirguinta si perseverenta ce caracterizau fondul caracterului sau, Guillaume si-a propus sa se cultive A cumparat carti, frecventa o biblioteca, isi petrecea dupa amiezile in salile de expozitii, iar seara o lua pe Christel si nu era piesa de teatru pe care sa n-o fi vazut Memoria nu-i slabise si retinea aproape tot ce citea si viziona, uimin-du-si cunoseutii cu precizia relatarilor Din nefericire, in sectia Frankfurt-Sud nu avea prea des ocazia sa-si puna in valoare noile sale cunostinte Biroul districtului era compus din putini intelectuali, in fond mai ales sindicalisti si functionari de rang modest Se intreba daca la Bonn societatea nu era oarecum diferita in orice caz, trebuia sa se pregateasca Punind in fata raul, isi spunea el, reuniu nile mondene ale sefilor de cabinet, rivalizau in bunele maniere si spirit, femeile decoltate raspindeau valuri de parfum parizian, iar oamenii politici scin-teiau prin fraze cu citate din clasici si diplomati celebri 52 Era ceva comic in intreaga mentalitate a lui Guillaume, care se nelinistea de viitorul sau nu din punct de vedere profesional, si de ce n-am spune al spionului, ci isi facea probleme de cum se va comporta la petreceri Nu avea pe nimeni cu care sa schimbe o impresie, sa poata cere un sfat Sotia sa nefiind in masura se rezuma in a-1 sustine si incuraja Dar, simtea ca nu este suficient in afara de membrii sectiei sale si de secretare carora le dieta scrisorile si rapoartele, oamenii pe care ii prefera sa-i frecventeze erau doi membri socialisti ai orasului Frankfurt, Gerhard Week devenit sef al grupului S P D si Walter Moeller, ce aspira la postul de primar Pe primul il intilnise la sectia Frankfurt-Nord si facuse cunostinta cu cel de al doilea fortindu-i practic usa sub pretextul de a-i cere cotizatia de Partid Devenise prieten cu ambii, fa-cindu-le numeroase servicii, in mod spontan, si cu cea mai mare amabilitate — Esti foarte modest, draga domnule Giinllier, i-a spus intr-o zi Walter Moeller Esti de departe unul dintare cele mai bune cadre ale Partidului : cunosti foarte multe lucruri, mai ales in ceea ce priveste sindicatele si relatiile cu U C D , esti foarte diplomat si prudent, dar in acelasi timp energic si hotarit Ar fi trebuit de mult sa fii chemat la Bonn, pentru a-i ajuta pe unii dintre ministrii nostri Gin-deste-te ! De douazeci de ani de cind sint la putere, crestin-democratii au impinzit intreaga administratie cu oamenii lor Ministrii nostri nu au experienta si nu pe cine sa se sprijine — Va multumesc, domnule Moeller Nu dorinta este ceea ce imi lipseste, dar va rog sa ma credeti, ca nu doresc sa se spuna ca sint un carierist Daca muncesc bine, vreau s-o spuna altcineva iar daca se va aprecia ca devotamentul si capacitatea mea 53 sint in masura sa se determine avansarea m?a, atunci cei mai indreptatiti s-o faca vor fi sefii mei — Ei bine, Giinther, cu prima ocazie ce se va ivi, iti promit ca voi vorbi despre tine, incheie discutia Moeller La sfirsitul anului 1967, postul de sef de administratie al P S D de la primaria din Frankfurt a devenit vacant Weck si Moeller l-au impins pe Gunt-her sa se prezinte drept candidat Dupa ce s-a facut de circumstanta, ca ezita, spunind ca se simte prea putin sigur de capacitatea sa de a indeplini o munca administrativa la un nivel asa de ridicat, Guillaume a sfirsit prin a prezenta o cerere si la inceputul lui 1963 a devenit seful secretariatului socialist al celui mai important oras din R F Germania Salariul sau, care fusese de 2 000 DM pe luna ca secretar a] sectiei Frankfurt-Sud, s-a majorat la 2 400 DM Doua luni mai tirziu, cu prilejul alegerilor municipale partiale, Giinther, de asta data, se prezenta el insusi in fata alegatorilor din propriul sau cartier : era un exercitiu vital pentru campania electorala ce se pregatea, cea in care trebuia sa asigure realegerea lui Georg Leber Guillaume avea acum experienta adunarilor publice, a intrebarilor pe care publicul le pune can-didatilor sai sau a interpelarlor din partea adversarilor, asa cum i se intimplase odata lui Kiesinger Guillaume nu-si pierdea calmul, si pe tonul cel mai linistit posibil, dadea replica fara drept de raspuns, ce stirnea aplauze unanime Devenise un profesionist versat al adunarilor de alegeri Nu ezita sa mearga din poarta in poanta, facind astfel ounostiinta direct cu alegatorii lui Leber Dispunea de un stoc de sloganuri politice, de promi- 54 si'uni facile si credibile, de asigurari ce mergeau la inima oamenilor : "Vai, dar ce locuinta inconforta-bila-aveti ! Am sa ma ocup personal de aceasta, va rog sa completati un formular Eu lucrez la primarie si dupa alegeri contati pe mine !" Citise undeva ca intr-un mod oarecum asemanam tor procedasera si candidatii britanici la alegeri : mergeau din casa in casa, stringeau mina oamenilor, ii aratau fata si le dadeau promisiuni fara a fi zgir-citi Dar cind i se raspundea : "Ah, dar sa stiti, ca eu votez cu celalalt partid !", britanicii nu insistau niciodata, vazindu-si de drum, respectand opinia fiecaruia Guillaume, spre deosebire dc ei, se interesa de motivul cc-i determina si incerca sa-i convinga sa adere la P S D A fost ales cu usurinta si a devenit reprezentantul poporului, in acelasi timp cind transmitea informatii valoroase, sefilor sai in afara de salariul platit din caseria Partidului, mai primea 250 DM in calitate de consilier municipal Devenise de acuma principalul agent electoral al lui Georg Leber, consilier municipal ales al orasului Frankfurt, sef administrativ al PSD ia primaria din acest oras Se bucura de o mare stima din partea colegilor sai si a sefilor socialisti Pastrase in continuare fata de primii, comportamentul ce-1 adoptase inca de la inceputul carierei sale : modest, devotat, muncitor Tmaginea nu si-o schimbase, in ciuda anilor ce se scursesera Adversarul sau, din partidul Crestin-Dcmocrat, Heinrich Schubert, va spune despre el mai tirziu : "Se putea oricand discuta cu el, schimba opinii fara ca sa te certi" in adunarile generale, cind discutiile se incingeau, amenintand sa degenereze in aprige corturi, Guillaume intervenea ou tact pentru a calma spiritele, reusind fara gres 55 Din cind in cind ii scapa fara sa vrea cite o expresie grosolana, obicei din viata de mahala de alta data Copilaria petrecuta intr-un mediu social sordid, se facea simtita, spargind carapacea fragila a unei educatii facute in pripa, pe apucate, tradin-du-i obirsia Leber, care era un om simplu si drept, nu era socat de aceste iesiri spontane Le aprecia, spunind ca sint sincere si caracteristice, dupa el, unui proletar Cind a inceput campania electorala, Guillaume era in relatii cordiale cu candidatul pe care il ocrotea Nu si-a precupetit nici-un efort, parcurgind circumscriptia casa cu casa, apartament cu apartament, zi dupa zi, totul dupa un plan detaliat, tinind seama de problemele locuitorilor, de dorintele fiecaruia L-a sfatuit pe Leber sa fie receptiv la cererile alegatorilor si sa se intalneasca cu ei impreuna au mers din poarta in poarta, ca voiajorii de articole cosmetice sau asigurari Rezultatul a fost nesperat Leber a obtinut cu aproape 6 000 voturi mai mult decit in precedenta sa alegere Concret, a obtinut 68 393 voturi, demon-strind ca Guillaume s-a achitat stralucit in cam-• pania electorala Bonn, 1969—1971 La 19 septembrie 1969, Guillaume va inregistra in mod indirect unul dintre marile sale succese : Willy Brand a fost insarcinat sa formeze guvernul R F Germaniei Dupa instalarea la Cancelarie a primului ministru, o veritabila panica s-a raspindit fulgerator in intreg palatul Scaumburg Marca majoritate a functionari- 56 lor apartineau UCD-ului Brandt si-a exprimat imediat dorinta ferma de a inlocui intr-o prima etapa pe cei ce ocupau functiile principale, pentru a avea oameni de incredere Problema se punea in mod cu totul special in cazul Cancelariei unde teama de sabotaj era mai prezenta ca oriunde si mai ales datorita faptului ca functionarii erau mai specializati, si prin urmare mai putin marcati politic, problema schimbarilor fiind mai putin acuta Georg Leber a fost numit ministrul Apararii Brand i-a acordat acest minister intrucit Leber apartinea aripei drepte a Partidului, fapt care convenea de minune militarilor Fiind vorba de un post foarte specializat, din prudenta Leber s-a inconjurat numai de militari, derhonStrindu-si ignoranta sa in materie Pentru Guillauime, ca spion, un post in preajma lui Leber constituia o sursa nesperata de informatii Dar Leber, foarte franc, i-a explicat ca data fiind problema calificarii care se cere, ii va incredinta o alta functie Willy Brand oferise unul dintre principalele posturi cheie din cadrul Cancelariei, acela unde urma sa se elaboreze ansamblul politicii economice si financiare a guvernului socialist, doctorului Herbert Ehrenbeng, un foarte bun prieten al lui Leber Ehrenberg avea mare nevoie de adjuneti calificati, care sa posede o cunoastere a activitatilor sindicale Cum era si normal, Leber La recomandat pe Guil-lauime "Acesta, a spus Leber lui Ehrenberg, este un om inteligent vioi, prietenos si demn de incredere" — Dar il cunosc foarte bine, a spus Ehrenberg Am locuit doar in acelasi cartier la Frankfurt Am votat pentru el cu prilejul unor alegeri : a venit la mine acasa sa ma lamureasca ! 57 Ehrenberg a fost de acord cu candidatura lui Guillaiume Dar nu se intra in Cancelaria Republicii Federale a Germaniei ca intr-o moara : trebuiau indeplinite o serie de formalitati Ehrenberg l-a invitat pe Guillaume la Bonn si l-a prezentat lui Horst Ehmke, pe care Brandt tocmai il numise ca ministru al personalului Cancelariei Era un post dificil din toate punctele de vedere : Ehmke avea ca sarcina sa schimbe anturajul Cancelarului de toate elementele UCD in care noii veniti vedeau inamici potentiali Trebuia recrutat un personal nou, devotat din punct de vedere politie, P S D-ului, dar si sub aspect profesional calificat si in plus sa se asigure ca nici unul dintre cei angajati nu prezentau vreo primejdie pentru Securitatea Statului Ehrenberg i-a cerut deci lui Ehmke autorizatia de a-1 angaja pe Giinther Guillaume in calitate de "consilier adjunct, insarcinat cu relatiile cu sindicatele si asociatiile patronale" — "De acord" si-a dat consimtamintul Ehmke, ma voi ocupa personal de problema ! — Va rog s-o faceti cit mai repede, adauga Ehrenberg As dori sa-si inceapa serviciul la 1 ianuarie Postul de Hilfsreferent solicitat de Ehrenberg pentru Guillaume corespundea pe plan pur administrativ aceluia de "functionar categoria il-a BAT, ce incepea cu un salariu dc 2650 DM El comporta, pentru cel care il ocupa, dreptul de a manipula documente "secrete" in R F Germania, documentele care circula in cadrul guvernului si administratiei sint clasate in patru categorii si poanta stampilele urmatoare : "Confidential", "Secret", "Strict secret" si "Cosmic" ; ultimele se refera in special la informatii de ordin militar si mai ales la cele apartinind fortelor NATO Pentru a avea dreptul la manipularea documente-’ lor "secrete", solicitantul trebuia sa treaca prin ciurul serviciilor de securitate Li 13 noiembrie Guillaume a primit deci la Frankfunt un chestionar si un formular destinat serviciilor de securitate, pe care i se cerea sa-1 completeze de urgenta Din acel moment incepu pentru Guillaiume o perioada in oare angoasa nu l-a mai slabit La vederea chestionarului s-a prabusit pe fotoliul sau si i-a intins hirtia lui Christel fara sa scoata un cu-vint Chestionarul numara 16 pagini si formularul aproape tot atitea i se cerea sa raspunda, printre multe altele, daca avea datorii, care era marimea lor, modul de achitare, destinatia imprumuturilor i se mai solicita sa mentioneze deplasarile facute in strainatate, numele si adresele persoanelor vizitate, motivul calatoriilor etc etc Mai era intrebat daca era inscris in organizatii secrete ostile constitutiei, asociatii, partide politice ; se vroia sa se stie daca avusese condamnari, isi satisfacuse serviciul militar sau servise in politie Daca avea rude unde locuiau, numele si adresele, gradul de rudenie Printre altele, Guillaume trebuia sa numeasca trei persoane care il cunosteau bine si care sa poata oferi relatii despre el Biroul personal al Cancelariei facuse efort si ii trimisese chestionarul a doua zi dupa vizita facuta de Ehrenberg lui Ehmke Dar omisesera sa-i ceara, asa cum era regula, un "curiculm vitae" Oricum, chestionarul il inspaimintase enorm pe Guillaume Era sigur ca nici politia si nici contraspionajul nu se aflau in posesia unui dosar in ceea ce-1 priveste Dar cine putea sti ? isi spunea Guillaume si afacerea Sieberg ? Cine ar fi putut garanta ca un agent 58 59 inai prevazator nu lasase undeva o nota in care isi mentionase banuielile ? Asa cum procedase la sosirea sa la Frankfurt, Guillaume lasa sa treneze angajarea la Cancelarie, sperind ca vor uiita sa-i mai ceara aceste hirtii Dar un functionar de la biroul lui Ehmke pe care-1 desemnase Ehrenberg, i-a dat telefon la primaria din Frankfurt si l-a intrebat pentru ce nu a trimis pina acuma chestionarul — Vi-1 voi trimite, va promit, se scuza Guillaume Am atitea de facut aici, dupa victoria electorala si inainte de transfer Miine, fara gres, am sa-l expediez Trebuia sa se conformeze, nu mai avea nici o portita de scapare Gindea ca s-a virit singur in gura lupului Dar abia la 29 noiembrie biroul de personal al lui Ehmke a primit raspunsul lui Guillaume, pe care l-a uitat intr-un vraf de hirtii La 4 decembrie, acest birou a primit o scrisoare din partea lui Ehrenberg prin care se solicita stadiul lucrarii, dat fiind ca Guillaume trebuia sa-si ia postul in primire la 1 ianuarie Ehmke a raspuns pe data de 10, intr-un mod evaziv isi motiva intirzierea prin faptul ca Guillaume nu oferise toate justificarile cerute Trebuia sa dovedeasca, printre altele, ca fusese functionar ales in Partid, in realitate, in ziua de 4, Ehmke isi admonestase subordonatii si le ordonase sa scrie organelor Securitatii Statului Trei scrisori identice au fost trimise concomitent Biroului de Securtate al Politiei Federale criminale din Bonn, Biroului de legatura din Bonn al Serviciului de informati si respectiv Biroului de aparare a Constitutiei din Koln Fiecare scrisoare avea anexate fisele de informatii apartinind lui Giinther si Christel Guillaiume completate de 60 catre acestia Fiecare dintre aceste trei servicii erau rugate sa verifice aceste raspunsuri in propriile fisiere si sa raspunda in cel mai scurt timp posibil, indicind daca exista indoieli sub aspectul securitatii angajarii lui Giinther Guillaume la Cancelarie Fiecare plic avea timbrul "Foarte urgent44 si stampila de "important41 Dintre cele trei Servicii de Securitate, Biroul pentru Apararea Constitutiei a raspuns primul La 10 decembrie, acesta a telefonat biroului lui Ehmke comunicind ca nu exista nici un dosar in ceea ce-1 priveste atit pe Guillaume si nici pe sotia acestuia Dar cea mai mare bataie de cap a venit din partea Politiei federale criminale "Nu avem nimic referitor la Guillaume, dar, pentru a fi siguri, am expediat trei telegrame cerind informatii politiilor din Frankfurt, Wiesbaden si Berlin 44 Functionarii de la Biroul de personal al Cancelariei au sesizat unele neconcordante in privinta datelor completate de Guillaume Pe de alta parte, politia din Berlin a inaintat o copie dupa dosarul din 1956, in care se mentiona ca Giinther Guillaume, nascut in 1925 de profesie fotograf, era banuit de spionaj in fine, "Bundesnachrichtendienst,44 care nu dispunea de materiale la Bonn, a solicitat informatii de la sediul sau din Pullach, in apropiere de Miinchen La 16 decembrie 1969, lui Ehmke i-a parvenit urmatoarea telegrama : "Conform unor informatii din aprilie 1954, ce nu pot fi verificate, Giinther Guillaume, nascut la 1 februarie 1927 la Berlin, a efectuat mai multe calatorii in afara granitelor pentru a stabili contacte in favoarea unei puteri straine44 Astfel, Ehmke avea in fata ochilor trei documente care ii atrageau atentia asupra faptului ca Giinther Guillaume, zis iul io, putea fi un agent secret si 61 totusi, peste o luna, Giinther trebuia sa lucreze sub acelasi acoperis cu Cancelarul federal 1 Ehmke nu stia ce sa creada, dar mai ales ce hota-rire sa ia in timp oe examina nedumerit hartiile ce incepusera sa se adune in dosarul lui Guillaume, primeste o scrisoare din parte lui Georg Leber, care avea impresia ca Ehmke ii facea greutati protejatului sau : "Draga Ehmke, stiu ca Giinther Guillaume a candidat pentru un post la Cancelarie il cunosc pe Giinther de foarte multa vreme, de cind lucram impreuna la Frankfurt si-a indeplinit intotdeauna sarcinile cu sirguinta si inteligenta Cum l-am apreciat personal in mod deosebit, pot sa garantez de fidelitatea si responsabilitatea pe care o manifesta fara stirbire, ca si de atasamentul fata de libertatile democratiei Mi-a aratat cu prileiul a numeroase situatii dificile, o incredere fara marnini Cu prietenie, al dumneavoastra, Georg Leber" Ehmke se hotari sa fermine, il convoca pe Guillaume la Bonn pentru n intrevedere pe mire el o considera a fi decisiva in acelns timp il insarcina pe Schlichiter colaboratorul sau direct, sa ceara Wer-fassungsschutzului o ancheta urgenta Convocarea transmisa de Ehmke la inceput nu l-a nelinistit citusi de putin pe Guillaume Din contra, pe masura ce timpul se scurgea si nu obtinea nici un raspuns la cererea de angajare la Cancelarie, temerile sale sporeau Ehrenberg doar se aratase grabit : daca afacerea trena, era mai mult ca sigur ca se impotmolise undeva Faptul ca ministrul insusi vroia sa-1 vada, dovedea ca obstacolele fusesera sur-mmtaite si ca el Guillaume va merge sa-si ocupe locul intr-un birou la Schaumburg Era de acuma mai destins si plin de optimism atunci cind s-a ur- 62 cat in automobil pentru a merge la Bonn Odata ajuns la fata locului, vom vedea, isi spuse el plin de sperante Nu a trebuit sa astepte mult intrevederea a avut loc la 7 ianuarie 1970 Ehmke nu era singur Schli-chter si Ehrenburg il secondau, spre surpriza lui Guillaume "Pentru ce acest trio ?" s-a intrebat el, zarindu-i in momentul sind a fost introdus in biroul ministrului "Ai zice ca sint judecatori11 Ehmke avea un dosar in fata lui si domnea o atmosfera oarecum apasatoare Ehmke deschise dosarul — iata, avem aici o adresa prin care ni se face cunoscut ca sinteti acuzat ca ati lucrat pentru servi-cile secrete ale unei tari europene Vrem sa stim toitiul Ce aveti de spus ? Guillaume avu o clipa sentimentul ca totul se scufunda in jurul lui De indata ce zarise pe aceste trei personaje care-1 scrutau ou privirea in timp ce traversase camera, presimtise un atac Avu totusi prezenta de spirit si isi recapata rapid cumpatul Cu un gest calm de om trecut prin multe, isi scoase ochelarii, incepu sa-i stearga tacticos cu batista, isi roti privirea catre fetele atintite spre el si izbucni in ris : —- Eu ?!, eu Giinther Guillaume un muncitor ? Este culmea Ceva mai nastrusnic nici ca se putea ! Fantastic ! Ce au mai inventat E clar ca este vorba de o insinuare perfida a celor de extrema stinga — Nu, este ceva mult mai serios — Dar in definitiv faceti-ma sa inteleg Unde ? Cind ? Ehmke ii oferi citeva detalii — Foarte bine, raspunse Guillaume Va rog sa socotiti si dumneavoastra Perioada la care va refe- 63 riti, sau mai bine zis pretinde ca am fost spion acel informator, coincide aproape cu copilaria Eram doar un baietandru Sa fim seriosi, credeti ca un ucenic tipograf poate fi in acelasi timp si spion ? Asa arata spionii ? Guillaume facu apel la toate resursele sale de persuasiune, la profundele si secretele capacitqti ale farmecului sau personal Fara indoiala, ca nu poseda metodele de a hipnotiza, dar privirea sa lipsita de ochelari, fata destinsa pe care se citea dorinta de viata, oferea imaginea unui om prietenos si sincer, care nu are nimic de ascuns Guillaume exercitase nu odata farmecul sau personal pe cei din jurul sau, cu rezultate surprinzatoare stia ca se putea baza pe acest dar pe care i-1 oferise natura Guil-laume se putea preface simpatic si om in care te poti increde Dupa o ora, Guillaume parasi biroul lui Ehmke, linistit si dupa ce s-au mai consultat impreuna, cei trei examinatori ai spionului au ajuns la parerea unanima ca Guillaume nu prezinta nici o problema La 26 ianuarie, "Verfassungsschutz41 a inaintat lui Ehmke rezultatul cercetarilor sale : "Nu avem ou-nostiinta de nici un fapt care sa interzica lui Gunt-her Guillaume accesul la documente secrete Nu am gasit nimic referitor la pretinsele activitati de spionaj in care ar fi fost amestecat acesta11 — Sint draguti, nu ? spuse Ehmke Nu au gasit nimic si nu au ce sa ne comunice Dar, nu au omis sa lase o urma scrisa despre o pretinsa apartenenta la unele servicii secrete Nu de altceva, dar daca se intimipla ceva, eu voi fi raspunzator si mai tirziu si dumneata, Herr Schlichter ! Reintors la Frankfurt in aceeasi seara, Guillaume s-a destainuit lui Christel Era prada unor sentimente contradictorii Acuzatia ce ii fusese adusa provenea in mod incontestabil din partea unuia dintre serviciile Securitatii Statului Exista deci un dosar, pe care Ehmke l-a pus la pastrare intr-un tichet, anexindu-i un feouirt referat ce-1 disculpa pe Guillaume dupa interogatoriul efectuat de Ehmk&, Schlichter si Ehrenberg la 7 ianuarie 1970 Dar dosarul nu fusese distrus si la cea mai mica sesizare sau neregula putea fi scos si pus pe tapet Lui Guillaume ii era frica Se intreba daca, dupa ce cererea sa de serviciu la Cancelarie fusese transmisa serviciilor de Securitate, nu fusese pus sub observatia directa si discreta a acestora O intreba pe Christel daca ea nu observase ceva, daca era urmarita Cit il priveste pe el, nu putea pune mina in foc, ii spuse Guillaume Cei doi hotarira ca in continuare sa fie cu ochii in patru inibr-o dimineata, in loc de a se duce fiecare la biroul lor, au efectuat o verificare eficace pe care o deplansesera cindva Nonsalantei, Christel mergea pe strazi, oprindu-se adeseori in fata vitrinelor, intrind in unele cu imbracaminte de dama, pe scurt hoinarind itinerarul fusese convenit dinainte cu Guillaume si acesta o urmarea de la distanta, incercind sa repereze in multimea strazii un eventual urmaritor sau urmaritoare Dupa amiaza, ia fost randul lui Christel sa-1 urmeze pe Guillaume in acelas mod Parerea lor a fost ca nu era vorba de nici o filatura Guillaume a facut un raport detaliat sefilor sai pe care l-a introdus intr-un ambalaj de plastic, de-punindu-1 indaratul bazinului nr 3 de la WC-ul pentru barbati al hotelului intercontinental din Frankfurt Guillaume simtea o mare satisfactie de a fi putut convinge pe ministrul Ehmke si pe ceilalti doi partiei panti la interogatoriul sau, despre nevinovatia sa 64 65 Totodata isi spunea ca trebuie sa se pazeasca de a nu se lasa coplesit do vanitate stia ca trebuie sa-si dubleze prudenta, ca in noua situatie, datorita serviciului ce i se incredintase, primejdia care il ameninta sporise ametitor de mult Ca orice functionar de rang inalt, va deveni imediat tinta unor capcane ce i sc vor intinde, geloziei, banuielilor adevarate sau imaginare Mai stia ca si informatiile pe care le va transmite depindeau de modul sau de comportare Cunostea Frankfurtul ca pe buzunarele sale si putea gasi nenumarate cutii oarbe de scrisori sigure De fapt, se folosea de acestea doar foarte rar De acum incolo, vrind-nevrind le va folosi mai des si in Bonn, oras pe care nu-1 cunostea citusi de putin in ciuda tuturor acestor framantari launtrice, Guillaume simtea o mare bucurie la gindul de a fi devenit un functionar de rang inalt, Bucurindu-se de puteri incomparabil mai mari decit colegii sai actuali Cancelaria se afla in centrul tuturor deciziilor iar o voce parca-i spunea neincetat : dubleaza-ti prudenta ! Aplica cu stricteta regulile de securitate ! Nu te lasa imbatat de succes ! Nu-ti schimba caracterul ! La 15 ianuarie 1970 si-a prezentat in scris demisia din posturile sale 'administrative secretariatului sectiei Frankfurt-Sud si primaria orasului Dar nu a renuntat pe moment la mandatul de consilier municipal : il considera ca un atu posibil pentru o eventuala ascensiune politica La 28 ianuarie a plecat dis-de-dimineata la Bonn Pe autostrada era o ceata groaznica si a evitat citeva accidente in ultimul moment in automobil era cald si placut si din aparatul de radio se revarsa o muzica superba Gindul la reusita sa ii dadea o stare de euforie extraordinara, o adevarata betie 66 Gindul la escapadele pe Coasta de Azur, cu nordicele lipisite de complexe il facea sa fie neatent la sofat Dupa ce a semnat contractul de angajare la administratia centrala a Statului, a fost condus sa-si ia in primire biroul ce i se rezervase Se scursesera 14 ani de asteptare neintrerupta, acum nu mai avea rabdare nici o clipa Era ca un copil, dar nu vroia sa arate Biroul se afla dispus in aripa de nord a palatului Schaumburg, la primul etaj si fereastra sa dadea spre parkingul rezervat demnitarilor si spre un parc dominat de ulmi asa de inalti incit depaseau acoperisul palatului Ehrenberg lucra in imediata apropiere, separat de Guillaume doar de biroul secretarelor si dactilografelor Guillaume se cufunda imediat in lucru, cautind sa se faca cit mai util, daca se poate indispensabil Nu i-a trebuit mult sa constate ca administratia noua, care de fapt nu era decit la inceput si nu exercitase niciodata puterea, avea si rebuturi Mai mult ca niciodata, Guillaume dadu dovada de un inalt profesionalism Datorita celor doua posturi de la secretariatul P S D din Frankfurt, Guillaume legase enorm de multe contacte in mediul sindical, iar prietenia cu Georg Leber ii permisese sa le dea o greutate mare Cunostea preocuparile oamenilor, ambitiile si dorintele lor Mai ii cunostea si pe liderii maselor, majoritatea avind o parere exceptionala despre el Pentru activitatea sa de spion, pozitia pe care o avea momentan prin prisma activitatii si relatiilor, nu era totusi cea mai eficienta Simtea ca in aceasta perioada de adaptare a noului guvern aptitudinile sale privind ordinea si organizarea ii vor fi de un real folos Nu se punea inca problema fotografierii documentelor mai importante ce incepusera sa-i treaca prin mina De mai multe ori lu- 67 crase pina seara tirziu, asteptind ca colegii sai, secretarele si functionarii marunti sa fi plecat Dar intotdeauna ramineau usierii, paznicii de noapte care mergeau incoace si incolo pe culoare si deschideau usile birourilor, femeile de serviciu ce invadau galagioase incaperile cu aspiratoarele si obiceiul de a vorbi tare una cu cealalta Nu indraznea sa se inchida cu cheia Se temea ca flashul aparatului sau fotografic sa nu se observe din exterior, in ciuda perdelelor groase de la fereastra Pentru moment se slujea exclusiv de memoria sa intors acasa, adica in camera mobilata pe care o inchiriase asteptind ca Christel sa se mute, Guillaume rezuma ceea ce memorase din parcurgerea documentelor, dupa care rescria totul cu cerneala simpatica si in fiecare vineri seara ducea pachetul cu mesaje la Frankfurt unde se afla emitatorul sau Transmitea Centralei pe calea undelor indicativul sau si numarul cutiei oarbe de scrisori ; "Duminica dupa ora 15, ca de obicei, hotel intercon-tinental" Semnat Otto, Charlie, Sadoul dupa cum i se schimba parola Dupa care mergea la vechea sectie a Partidului si palavragea cu fostii colegi, bea un pahar sau doua cu ei Citeodata mai trecea si pe la primarie, il vizita pe Gerhard Weck sau Walter Moeller si-i tragea de limba in privinta proiectelor de viitor ale partidului in tot acest timp nu s-a odihnit o clipa Pentru a iesi din izolarea sa de la Cancelarie si a cunoaste un numar cit mai mare de colegi, cu alte cuvinte de a avea acces la un volum mare de informatii, avu o idee originala — Sintem socialisti, nu e asa ? Atunci cum se face ca la Cancelarie nu exista un sindicat al functionarilor si salariatilor ? — Ei bine, draga Guillaume, pentru ca nimeni nu s-a gindit pina acum — Dar, sper ca nu vedeti nici un inconvenient in aceasta — Ei! Nu, e perfect logic sa existe un sindicat si aici   si Guillaume a fondat sindicatul Cancelariei, ai carui presedinte, dupa cum era si normal, a fost ales Acum era lansat si cunoscut de toata lumea, de colegii sai de toate gradele, de secretare, de micii functionari, sefii de sectie, de referenti si paharelul de Pernod pe care-1 oferea vizitatorilor sai cu un clipit complice din ochi, sau cu o gluma piparata, il facusera celebru Wibke Brhuns, o jurnalista foarte stimata in R F G si mare admiratoare a lui Willy Brandt, va spune mai tirziu, cu prilepul anchetei privitor la activitatea lui Guillaume : "Cu el contactul era usor De exemplu, iti oferea intotdeauna un pahar cu Pernod Era original si nimeni nu l-a zarit vreodata beat Era intotdeauna in forma si lucra enorm, fara a se plinge" 1 Calitatile lui Guillaume au iesit in evidenta rapid La 17 iulie 1970, directia personalului Cancelariei s-a gindit sa-i ofere un post mai important ca cel , actual Era vorba de un post aflat sub directa conducere a lui Reinhard Wilke, directorul cabinetului si primul consilier al lui Willy Brandt, urmind sa se ocupe cu sindicatele si patronatul Data fiind importanta postului si implicatiile posibile, biroul de personal cu caracteristica meticulozitatii germane, a trimis o adresa "Verfasungs-schutzului*, solicitind autorizatia pentru accesul la documente "strict secrete* pe numele lui Giinther 1 depozitie la proces 68 69 Guillaume, motivind ca era vorba de o avansare iminenta a acestuia si fapt caracteristic birocratiei, fara a se mai astepta raspunsul BfV-ului, la 19 august Guilaume a fost numit consilier adjunct La 8 septembrie 1970 BfV a raspuns : Giinther Guillaume poate fi autorizat sa cunoasca lucrarile cu mentiunea "strict secret" Aceasta promovare a fost oficializata la 14 decembrie 1970, cind s-a semnat un nou contract parafat de Ehmke si Guillaume, salariul specificat fiind de 3 308 DM ’ Acum nu se mai putea amina aducerea familiei sale la Bonn Singuratatea si postul inalt pe care-1 ocupa, i-au facilitat numeroase succese la femei Multe nopti, le petrecea in localuri in compania unor colegi, ca Gerhard Weck Christel si-a dat demisia de la secretariatul guvernamental provincial Hessa din Wiesbaden, unde lucru sub conducerea presedintelui Georg August Zinn, si a vechilor sale cunostinte, Willy Bierkelbach, devenit secretar de Stat si Willy Wiedermann Giinther si chiar ea aveau de acuma suficiente relatii pentru a obtine rapid un post convenabil Christel deveni, la sfirsitul anului 1970, directoarea administrativa a casei de oaspeti a landului Hessa din Bonn Aici trageau, in perioadele parlamentare, deputatii landului, oameni de afaceri, functionari ai Partidului Casa cuprindea deasemeni un restaurant si un bar, precum si personalul necesar, totul fiind aflat sub ordinele directoarei Era un post, ce necesita calitati de bun organizator, responsabilitati pe plan financiar si multe ore de serviciu Astfel, Giinther si Christel erau foarte putin timp impreuna, fiecare fiind ocupat cu serviciul si indatoririle sale Pe Christel acest lucru nu o deranja citusi de putin, fiind firea ei rece ca sotie intrebata fiind intr-o zi de un prieten cum suporta acest mod de viata, Christel i-a raspuns : "Nu il vad pe Giinther decit rare ori Are atit de mult de lucru Dar sint foarte fericita caci si-a obtinut situatia pe care si-a visat-o" Guillaume a renuntat la mandatul de consilier municipal din Frankfurt, functie pe care ii era de acuma imposibil s-o mai indeplineasca in februarie 1971, familia Guillaume s-a mutat intr-un apartament elegant cu patru camere, pe Ubierstrasse, la nr 107, Bad Godesberg Era de fapt cartierul rezidential al Bonnului, in care locuiau proprietarii bogati; profesori universitari, ministri si inalti functionari si demnitari Pierre a fost inscris la cea mai buna scoala si vadea inclinatie spre invatat Erna Boon, mama lui Christel era deosebit de incantata de ginerele ei si situatia ce li se oferise si, timp de trei ani, familia Guillaume a dus o existenta fara a fi tulburata de cel mai mic incident Z- Julio — ca sa-i spunem agentului asa dupa cum l-au botezat patronii sai oficiali — dispunea de acuma de surse bogate de informatii, importante si interesind conducerea statului Este adevarat, ca la cele cu aspect si preocupari militare, mai ales ale N A T O nu avea cum sa ajunga, fiind in sfera de  activitate a unui alt consilier Guillaume participa la toate reuniunile guvernului cu sindicatele si cunostea deci dinainte pozitia ce urma s-o adopte guvernul intr-un eventual conflict sau in vederea unui punct comun instruc- 70 71 tiunile capatate de la Centrala privitor la activitatea sa secreta, se refereau in primul rind la comportarea sa, recomandindu-i-se sa se straduiasca sa joace rolul functionarului devotat si competent al guvernului, hotarit sa se conforme doctrinei, apli-cind constiincios ordinele guvernului in calitate de consilier responsabil de legatura cu sindicatele si patronii, Guillaume era o rotita importanta a guvernului insusi Lua adeseori decizii singur, ducea negocieri, facea propuneri sau refuza sa cedeze : pe scurt, el guverna, comportindu-se ca un adevarat manager si munca aceasta ii procura un fel de betie neobisnuita : adeseori colegii sai il surprindeau , fredonind cintece de cabaret sau melodii vesele in singuratatea biroului sau Guillaume avea contacte strinse cu Giinther Koe-nig, membru al biroului national al P S D , responsabil cu problemele sindicale, precum si cu Walter Bohm si Oskar Vetter, personalitati proeminente ale vietii social-politice in cadrul Cancelariei, Guillaume a fost invitat adeseori in cabinetul lui Willy Brandt Cancelarul il chema atunci cind conferea cu Wilke si Gheren-berg sau chiar cu alti ministri privitor la diverse probleme sociale ori pentru a-1 consulta in privinta relatiilor dintre sindicate si patroni Guillaume, gratie memoriei sale prodigioase, rareori aducea cu sine vreun dosar stia totul pe dinafara si raspunsurile sale erau intotdeauna exacte, precise si formulate cu concizie in 1971, Brandt a primit premiul Nobel pentru Pace La intoarcerea sa la Bonn, a oferit colaboratorilor sai o mica receptie pentru a sarbatori acest eveniment Guillaume a fost si el invitat oferin-du-i-se prilejul de a schimba citeva franze cu cancelarul Guillaume fusese informat ca Brandt era 72 un pescar patimas A deschis deci vorba despre undite, momeli si alte lucruri referitoare la pescuit Brandt era amuzat de cunostintele interlocutorului sau, cu ochelari fara rama, cu privirea vie si accentul berlinez si-a adus aminte de copilaria sa de la Berlin, dupa care a fost nevoit sa fuga din Germania in Norvegia, unde a cerut cetatenia, pentru a scapa de urmarirea hitlerista Erau inca,vii imaginile in care in calitate de jurnalist norvegian in 1936, a facut reportaje la jocurile Olimpice de la Berlin, cu riscul de a fi descoperit de nazisti Dupa razboi s-a intors la Berlin, fiind ales primar al orasului — Daca esti tot atit de bun la pescuit, i-a spus Brandt lui Guillaume, cum esti la serviciu, atunci esti un concurent nu gluma Trebuie ca intr-o zi sa mergem impreuna la pescuit 1 Era exact ce spera si isi dorea Guillaume, dovada ca nu studiase in van un teanc de manuale si carti ce tratau despre pescuit "Hotarit lucru isi spuse el, orice efort facut merita, caci se rasplateste44 si urmatorul sau efort urma sa fie indreptat in vederea patrunderii in imediata apropiere a Cancelarului Ocazia s-a prezentat la mai putin de un an dupa acest prim contact in primavara lui 1972, Peter Reuschenbach a hotarit sa se prezinte la o alegere partiala in Saxonia inferioary A obtinut un concediu si in tot acest timp a fost inlocuit do Guillaume Reuschenbach asigura la Cancelarie legatura intre Willy Brandt si partidul socialist pe de o parte, iar pe de alta parte intre Willy Brandt si grupul socialist in Bundestag Brandt era seful Partidului si deputat de Berlin Era o sarcina ce ii solicita mult timp lui Guillaume si acesta a trebuit sa renunte la multe dintre obligatiile sale privind 73 sindicatele si patronatele i s-a oferit un birou mult mai aproape de incaperile luxoase destinate lui Willy Brandt Locul sau de munca se afla la etajul 111 din cladirea centrala, intr-un fel de turn Nu erau acolo decit trei birouri, ale caror usi dadeau pe palier, unde se ajungea printr-o scara ingusta Unul dintre - birouri era ocupat de Klaus Harpprecht, jurnalist la canalul ii al televiziunii vest-germane, socialist si prieten personal al lui Willy Brandt Nu renuntase la serviciul sau de la Televiziune si nici nu imbratisase vreo functie politica sau administrativa Acum avea o sarcina precisa si limitata, dar in acelasi timp extrem de importanta : scria discursurile lui Brandt Celalalt birou era ocupat de doua secretare : una a lui Har-precht si cea a lui Guillaume Guillaume si-a dat imediat seama de imensele avantaje ale pozitiei biroului sau Harpprecht venea rare ori la birou Cel mai adesea se ducea direct la cabinetul lui Brandt, de regula dimineata si se consulta cu acesta in privinta temei discursului ce trebuia sa-1 compuna, informindu-se asupra publicului, duratei si alte amanunte de acest gen Apoi se ducea direct acasa si se apuca de lucru, revenind la birou cind totul era gata, pentru a-1 dicta secretarei si a-1 supune aprobarii Cancelarului Cind Guilaume nu mai avea nevoie de secretara sa, cea a lui Harpprecht era de mult plecata caci stia ca nu are de lucru, intreg etajul era pustiu, devenind domeniul sau Linistea era asa de perfecta incit putea auzi pasii oricui intrus pe scara ce gemea din incheieturi Avea suficient timp sa ascunda documentul ce-1 redacta pentru serviciile secrete, sau sa disimuleze aparatul de fotografiat Fereastra biroului dadea direct spre parc si era protejata de un esind de piatra ornamental pentru o 74 eventuala privire venita din directia portii in plus, ferastra mai era prevazuta cu perdele groase de plus, incit pericolul de a fi zarit licarul violet al flashului era redus la minimum Era suficient doar ca mai inainte ca Guillaume sa fotografieze documentele, sa arunce o privire spre parc De regula^ acesta era pustiu, nefiind permis accesul in el, servind doar ca zona verde pentru palat La doar citeva zile dupa instalarea sa, Guillaume si-a adus cele doua aparate de fotografiat ultimul model, un Minox cu lant si Tesina, cu flashurile corespunzatoare S-a gindit chiar daca nu cumva ar fi mai nimerit sa-si aduca aici si emitatorul radio, dar nu a gasit o ascunzatoare convenabila pentru acesta i-a fost teama ca in lipsa sa, serviciile de securitate sa nu controleze prin sondaj incaperile Auzise ceva in acest sens cind a fost arestat Welter Korner, acuzat fiind de spionaj Aparatele de ascultare dispuse peste tot de serviciul de securitate al lui Schlichter ar fi reperat imediat emisiunile Pentru orice eventualitate, el si-a luat obiceiul de a ramine in biroul sau pina seara tirziu, chiar citeva ore dupa plecarea celorlalti functionari din palat Sub etajul sau se aflau birourile lui Willy Brandt si a doi dintre principalii sai calaboratori, Richard Wilke, cel de al doilea director de cabinet si insarcinat cu Afacerile interne si Wolf Dietrich Schilling, ministru plenipotentiar, insarcinat cu Afacerile externe Mai se aflau acolo sala de conferinte in care se adunau ministrii pentru consiliul guvernului si o vasta anticamera spre care dadeau toate usile cabinetelor Guillaume, in afara de obiceiul de a ramine peste orele de program pentru a crea impresia de activitate intensa, a adoptat si o alta ocupatie : se arata 75 peste tot, vorbind ba cu unul, ba cu altul gata sa faca cel mal neinsemnat serviciu celui ce apela la el Se interesa in mod cu totul special de vizitatori, de problemele lor si cauta sa le insufle certitudinea ca se afla in termeni excelenti si apropiati cu Cancelarul si ca putea profita de prietenia cu acesta pentru a le satisface doleantele Chiar daca nu era vorba deocamdata de onorat vreo cerere, nu uita ca la despartire sa le reaminteasca ca le sta oricind la dispozitie, fiind gata sa-si ofere in mod cu totul dezinteresat serviciile sale in birou, lipise pe pereti afise electorale ale ultimei sale campanii si diverse amintiri ce aveau ca obiect relatiile sale cu sindicatele Biroul era intotdeauna curat, hirtiile si dosarele aranjate cu grija in dulapuri si clasoarele metalice Peste tot era ordine si intr-o glastra de cristal nu lipseau citeva flori Chiar si iarna Unul dintre colegii sai a spus : "Era mai tot timpul cu receptorul telefonului la ureche sau la Cancelarie, intra prin birouri^ se aseza, vorbea cu toata lumea si la sfirsitul conversatiei isi oferea sprijinul sau Cind erai la el, nu se putea sa nu te trateze cu o tigara buna, o cafea si un paharel cu Pernod Te simteai bine " Nici pe birou, nici in dulapurile sale, nimeni nu ar fi putut gasi un capat de hirtie cu scrisul sau Era una din precautiunile ce i se predase la scola si nu uita s-o puna permanent in aplicare Cu toate acestea, el scria foarte mult : cu cerneala simpatica, pe o hirtie speciala, oferind detalii filmelor cu fotografii nedevelopate ale diverselor documente mai importante intreg materialul de care se servea il ducea ou sine intr-o servieta banala de piele un model obisnuit, asa cum au toti functionarii, chiar 76 daca nu duc in ele decit gustarea zilnica De regula revenea acasa in jur de orele noua seara, isi scotea automobilul din garaj si se indrepta spre un colt de la periferia orasului ce ducea spre Koln Cind gasea un parcaj pustiu, stingea luminile de pozitie, controla imprejurimile si daca nu era nici un pericol, pornea emitatorul Primise de putina vreme o piesa complimentara care ii ameliora enorm randamentul : benzile inregistrate puteau fi transmise cu o viteza de o suta de semne pe secunda, astfel incit arare ori emisiunile sale depaseau doua secunde i se mai inminase o incarcatura de plastic cu scopul de a distruge aparatul in cazul ca altcineva decit cel care il manipula, l-ar fi examinat Dupa fiecare emisie, Guillaume arma incarcatura de plastic din interiorul aparatului si decupla butonul de explozie Daca cineva ar fi luat aparatul si l-ar fi pornit, avea toate sansele sa sara in aer odata cu el Aparatul era ascuns intr-un locas din pardoseala camerei lui Erna Boom, care fusese prevenita sa nu-i atinga Dupa ce primeau mesajul, agentii de legatura ce faceau cu schimbul pe curierii, se prezentau la biroul lui Christel de la casa de oaspeti Sub masca unor modesti reprezentantii de articole alimentare, veneau in cursul zilei cind localul era pustiu si depuneau ce aveau de adus, ridicind in schimb coletele lui Guillaume in modul acesta era rezolvata problema cutiilor oarbe de scrisori, de care agentul avea o teama viscerala Relatiile lui Guilaume cu Willy Brandt au sfirsii prin a deveni din ce in ce mai amicale intr-o zi din toamna lui 1972, Cancelarul l-a invitat pe Guillaume cu familia sa sa petreaca week-endul impreuna, la conacul rezervat Primului ministru al 77 R F G , la Venus Berg, in zona Boonului Pierre Guillaume, care invata la liceul Heinrich Hertz din Bonn, il cunoscuse pe Mathias, fiul lui Brandt, se juca cu el in timp ce parintii lor se plimbau pe aleile parcului Seara, la un paharel de snaps, dupa cum era si firesc, limbile s-au mai dezlegat si Guillaume si-a incarcat memoria cu o sumedenie de informatii O noua promovare a lui Giinther Guillaume a fost decisiva la 30 noiembrie 1972, urmata de semnarea unui nou contract, avind o retribuire lunara de 4 399 DM La prinz si seara frecventa cele mai bune restaurante din Bonn si Bad Godesberg, acelea in care puteai intilni oameni importanti Din cind in cind retinea o masa in sala restaurantului francez pentru a-si oferi un prinz ce ii amintea de deliciile Coastei de Azur in octombrie 1972, Guillaume a facut cunostinta cu Marie-Louise Era o femeie in virsta de 28 ani, bruneta, inalta, cu talie de viespe si tot timpul vesela si surizatoare indeplinea functia de secretara particulara a lui Egen Bahr Guillaume a facut eforturi pentru a o seduce si tinara femeie nu i-a cedat decit dupa trei saptamini de curte asidua, consolidata cu atentii din buticurile frantuzesti in realitate, Guillaume nu mintea total cind ii declara dragostea sa, caci, intr-adevar se indragostise de tinara femeie Nu stia nici el in ce masura, caci nu avea termen de comparatie Practic, din prima seara cind i-a cedat Marie-Louise, Guilaume s-a mutat la ea, un mic apartament cochet situat de asemenea in Bad Godesberg in timpul programului, mergea adeseori in biroul Al и ii i l ouisei, la Egon Bahr si o ajuta la lucru ' < iii rr i sa bata la masina, corecta si tria cores-jnmil, п(и < iutind conform obiceiului sau sa se faca 78 util si apreciat Timp de mai multe luni a reusit sa culeaga informatii privind intentiile guvernului de la Bonn in ceea ce priveste relatiile cu anumite tari europene intr-o seara, dupa ce transmisese mesajul radio catre sefii sai oculti, era orele 23 si 30 minute, s-a simtit extrem de obosit, de fapt mai mult epuizat nervos Deodata si-a adus aminte ca avea o sticla de o jumatate de litru de coniac pe care o uitase in cutia pentru manusi de la bordul automobilului A scos-o si in timp ce conducea, a baut o inghititura zdravana S-a simtit mai bine si cind a parasit automobilul, miinile nu-i mai tremurau Atunci, a prins curaj si a baut intreg continutul sticlei in timp ce se intorcea spre casa, a observat ca o masina a politiei il urmarea Distanta dintre cele doua automobile s-a micsorat treptat, apoi masina politiei l-a depasit si l-a fortat sa opreasca Guillaume s-a oprit, resemnat Doi politisti s-au apropiat, fiecare de cite o parte a automobilului "Mein Herr, a spus cel ce purta un galon pe mineca, conduceti intr-un mod bizar Vreti sa fiti bun si sa suflati in acest balon ?" O clipa Guillaume a ramas perplex, apoi a izbucnit in ris in loc sa fie arestat sub acuzatia de a fi spion, era pe punctul de a primi o contraventie pentru ca a condus in stare de ebrietate — Da, da, Herr Poli dst ! E adevarat ca am baut putin ! — Vezi bine, spuse gradatul colegului sau : este beat crita Guillaume supus sufla in balon, care se inverzi instantaneu Un politist il pofti amabil sa ocupe locul de linga sofer, se aseza el la volan si urmati de automobilul politiei se indreptara catre postul 79 cel mai apropiat Aici, un infirmier ii lua o proba de singe Guillaume fu judecat si condamnat la o amenda de 2000 DM sau in baz de neplata, 20 zile de inchisoare si retragerea permisului de conducere pe timp de patru luni Politia ii gasise alcoolemia de 1 5%o- Dar un necaz nu vine niciodata singur Cu putin inainte de 12 februarie 1973, Giinther deschizind cutia de scrisori, avu surpriza sa gaseasca o convocare pentru a doua zi la biroul federal al Verfas-sungschutzuluit contra-informatiile) din Koln Obiectul convocarii : martor in afacerea Gronau Wil-helm Gronau fusese arestat la 15 septembrie 1972, sub inculpatia de spionaj in favoarea unei puteri straine Pentru ce se intreba Guillaume, contraspionajul vest-german tinea mortis sa-l interogheze pe el, la cinci luni dupa arestarea Іці Gronau ? Cinci ani dupa afacerea Sieberg, acum aceea a lui Gronau, risca sa declanseze explozia Chiar insusi faptul ca Guillaume a fost convocat la un interval asa de mare dupa trecerea anchetei, parea sa indice, se incuraja el, ca nimic serios nu putea sa-i fie reprosat Bineinteles ca il cunostea personal pe Gronau, un coleg foarte apreciat de superiorii sai din Centrala Fusese surprins in Berlinul de vest in momentul cind preda curierului sau, un anume Kuhnert, documente microfilmate Bineinteles, au fost ambii arestati Agentii contraspiona jului din Berlinul de vest au gasit asupra lui o bucata de hirtie speciala pe care erau mizgalite cu creionul note, desene si un nume aproape indescifrabil Era de inteles ca Kuhnert scrisese totul in timpul scurtei intrevederi cu Gronau in camera de hotel, cu putin timp inaintea arestarii lor Au trebuit doua luni expertilor lui BfV pentru a stabili ca numele era Guillaume si inca aproape alte trei 80 birocratilor acestui serviciu pentru a identifica ca acest Guillaume este consilier la Cancelaria federala — Scuzati-ma, Herr Referent, i se adresa ofiterul lui Guillaume, ne puteti explica cum de a ajuns numele dumneavoastra pe aceasta foaie de hirtie ? Mai intii credeti ca este vorba de dumneavoastra ? Guillaume nu putea cunoaste detaliile, dar era pregatit pentru orice eventualitate si s-a hotarit ca ar fi fost absurd sa nege ca il cunostea pe Gronau Asa ca fara sa ezite, raspunse : — Da, probabil mai mult ca sigur ca este vorba despre mine Nu stiu ce au vorbit cei doi, dar probabil ca Kuhnert l-a intrebat pe Gronau cine se ocupa la Cancelarie de sindicate si patronat Ori Gronau i-a spus ca eu ma ocup Gronau ma cunostea foarte bine de la reuniunile sindicale Raspunsul lui Guillaume i-a satisfacut pe agentii contraspionajului, fiind impecabil prin motivatia lui El a fost consemnat in dosarul afacerii Gronau-Kuhnert, dar inca odata in plus, nici un dosar privitor la Guillaume nu a fost deschis * • Colonelul Heinrich Schoregge avea crampe la stomac Erau ca niste cutite ce-i umblau prin abdomen, provocindu-i dureri insuportabile Din cauza papaverinei luata in doze prea mari, avea gura extrem de uscata si vocea ii devenise ragusita si sue-ratoare Criza il cuprindea deseori, in general catre prinz, si-1 facea sa sufere timp de o ora sau doua, dupa care nu mai avea nimic Cind avea crize nu baga in gura nimic si raminea la birou, citind si 81 recitind documentele, straduindu-se sa se concentreze pentru a uita de durere Herr Schoregge era seful biroului Bundesamt fur Verfassungsschutz (BfV), din Koln Apartinea sectiei iV de spionaj si contraspionaj si era insarcinat cu rezolvarea cazurilor speciale Era cunoscut ca un politist dotat cu un fler aparte, capabil sa sesizeze cele mai neinsemnate amanunte revelatoare La inceputul lui mai 1973, intr-o dimineata, Schoregge invirtea visator cu lingurita intr-o ceasca de ceai de musetel asezata pe biroul sau A baut o gura din lichidul usor galbui, a facut o strimbatura si s-a cufundat cu furie in citirea dosarului deschis in fata sa il mai parcursese odata saptamina trecuta si nu descoperise nimic care merita sa retina atentia serviciului sau Dar Schoregge, in ciuda flerului sau despre care i se dusese vestea, nu a descoperit nimic suspect Dosarul se referea la un oarecare Gersdorf, ziarist din Frankfurt, proprietarul unei agentii de presa, care distribuia stiri de interes local si fotografii El facuse obiectul unei plingeri adresate de un cetatean suspicios care, nici mai mult nici mai putin, il acuza de a fi spion Acest gen de reclamati! mai mult sau mai putin anonime, care proveneau de la persoane particulare si nu de la informatori, erau privite la BfV cu oarecare neincredere : motivele denunturilor erau de cele mai multe ori provocate de dorinta de razbunare sau, e drept arareori, dintr-un exces de zel patriotic Prima data, deci, Schoregge a luat la cunostinta de continutul acestei reclamatii cu scepticismul obisnuit in ziua aceea reluase din nou la examinat dosarul, rasucindu-1 pe toate partile Un prieten al lui Gersdorf figura in dosar Politistul isi dadu seama ca e vorba de un nume cunoscut Dar, de unde ii cunostea? Giinther Guillaume? Giinther Guillaume? Se ridica, iesi din birou si se indrepta spre incaperea unde era adapostita arhiva Sergentul de serviciu saluta regulamentar La indicatia colonelului, ii aduse un dosar extrem de subtire : nu continea de fapt decit doua foi de hirtie, prima datata din 10 decembrie 1969 si adresata sectiei de Securitate a Cancelariei, prin care se semnala laconic ca BfV nu poseda nici un dosar privitor la G G nici asupra sotiei sale si ca in consecinta susnumi-tul putea fi admis sa manipuleze documente "se-crete" ; a doua hirtie, datata din 8 septembrie 1970, care de asemenea confirma Cancelariei absenta vreunui dosar asupra lui Giinther Guillaume si totodata dadea autorizatia de a i se incredinta documente "strict secrete11 Atita tot Dar Schoregge se indirji Nu, nu in legatura cu aceste cereri ale Cancelariei auzise el pentru prima oara acest nume, era vorba de cu totul altceva Dar ce ? reflecta indelung si se intoarse cu pasi rari in biroul sau Deodata ii strafulgera un gind : afacerea Sieberg ! Bineinteles, afacerea Sieberg Schoregge se reintoarce aproape in fuga la arhive si ceru nerabdator dosarul sotilor Sieberg Natural, Giinther Guillaume figura ca martor in cursul anchetei celor doi spioni Sieberg fusese condamnat pentru spionaj in 1966, la 15 luni inchisoare, iar sotia sa la sase luni Copilul lor fusese luat de familia Guillaume ! Toate amanuntele erau mentionate cu meticulozitate in dosarul Sieberg Dar lucrurile ramasesera in acest stadiu Nu s-a deschis, cu acest prilej, nici un dosar pe numele lui Giinther Guillaume "Ce neglijenta crasa !" isi spuse Scoregge infuriat Lua note de pe toate informatiile ce-1 priveau pe Giinther Guillaume si sotia sa in afacerea Sieberg Totusi, nu era pe deplin satisfacut Ceva 82 83j lipsea "Sint sigur, isi spuse mormaind colonelul, ca am ai intilnit acest nume si cu alt prilej Cum era vorba de un personaj cu rang inalt de la Cancelarie, se gindi indelung la calea pe care s-o aleaga, cum sa procedeze mai bine si in mintea sa se facu din nou "lumina14 : afacerea Gronau ! iar un spion ! Mein Got ! inca odata, pentru a treia oara in decurs de o ora, Schoregge deranja pe sergentul de la arhiva care simti ca temutul ofiter adulmecase ceva important daca se deranja personal sa coboare pina la prafuitele arhive Dosarul Gronau era enorm si pentru a-1 parcurge in intregime, i-a trebuit aproape o ora in cele din urma a sfirsit prin a gasi ceea ce cauta : si aici figura numele lui Giinther Guillaume ca martor cu prilejul anchetei Fusese interogat de BVf la 13 februarie 1973 si se comportase onorabil si nici cu acest prilej nu-i venise in minte vreunuia sa deschida un dosar cu numele sau "De data aceasta, daca e asa cum banuiesc eu, nu-mi mai scapa !" isi spuse hotarit Schoregge "Vom vedea, domnule spion !" si batu cu pumnul in tablia biroului inconjurat de foi de hirtie pe care isi luase tot felul de notite conform obiceiului sau, colonelul retinu dosarul Gersdorf Dupa citeva minute, pe usa biroului isi facu aparitia prietenul sau, Bergmann, seful sectiei a iV-a, care venise sa vada cum se mai simte Schoregge cu stomacul Acesta ii raspunse bine dispus : — A, minunat Mi-a trecut ca prin minune totul Nici nu stiu cind si daca te gindesti ca e asa cum iti spun eu, boala mea e de natura nervoasa si medicii care vor sa ma taie ! Dragul meu, te anunt ca am reusit sa descopar un ticalos ! si Schoregge ii dezvalui cu lux de amanunte prietenului sau cele 84 descoperite Bergmann il convinse ca nu e timp de pierdut : ambii dadura mai multe telefoane pe firul special : la biroul de legatura a Kriminalpolizei din Bonn, politiilor din Berlin si Frankfurt si la Pullach informatiile pe care le-au primit constituiau un dosar compromitator, daca nu decisiv Asamblate, toate aceste informatii disparate, care luate una cite una izolat pareau nesemnificative, te faceau sa vezi altfel cazul lui Giinther Guillaume Oricum, aceasta era impresia lui Herr Brandenhewer directorul adjunct al lui BfV, care citi raportul lui Bergamnn la 23 mai A doua zi, presedintele BfV, Gustav No-llau, fu pus la curent cu situatia descoperita in virsta de 56 ani, cu fata ascutita, cu umerii strimti, Gustav Nollau era un om care aprecia lucrurile bine documentate, precise si nu admitea imaginatia si fantezia Scrupulos pina in cele mai marunte detalii, ordonat si punctual, se arata neindurator si sanctiona orice neregula Cum datorita functiei sale venise nu odata in contact cu situatii si oameni altfel decit in realitate, deghizate, falsificate si anume aranjate, nu avea incredere in nimeni si nimic si se temea cu atit mai mult de materiale scrise si aparent logice si daca i se prezenta o presupusa acuzatie fie chiar in contra celui mai important personaj al Statului, el hotara invariabil : "Faceti inca o ancheta !" si nu uita sa adauge : "O nota scrisa11 Nu omitea sa fie acoperit de un material scris Precautie ? Birocratie ? Teama ? Cine putea sti Toate acestea, sau poate rezultatul unei experiente indelungate, platita cu multe capete cazute Cazul Guillaume putea fi de o extrema gravitate, gindeau conducatorii BfV-ului, mai ales daca vor fi aduse probe concludente Un spion in anturajul 85 Cancelarului Willy Brand ! Acest lucru ar fi determinat caderea multora ce ocupau acum fotolii importante, poate chiar a intregului guvern federal Momentan' se impunea o ancheta serioasa, cu dovezi incontestabile pentru suspect implicatiile, cum spuneam, erau pline de neprevazut UCF-ul era cel care ar fi profitat cel mai mul't, asa ca, un prim pas ce trebuia facut era de a preveni pe Willy Brandt Politistii au inceput prin a-1 informa pe ministrul de interne, liberalul Hans Dietrich Genscher Acesta, nevenindu-i sa creada ochilor si urechilor despre e-normitatea unei asemenea perspective, fu cuprins de o veritabila groaza S-a decis in final sa fie informat Willy Brandt — Natural, spuse Nollau lui Genscher, totul trebuie sa ramina in cel mai absolut secret Nu vorbiti nimanui despre intrevederea cu Brandt! — Dar, va rog sa veniti cu mine, Nollau ! — De acord, daca considerati necesar Dar trebuie evitat ca "Julio" 1 sa stie Bagati de seama ca mai tot timpul poate fi vazut trecind prin anticamera Cabinetului Cancelariei Sa nu dam ochii cu el — Dar e cu adevarat interesant ! murmura Genscher Am ajuns sa fixam si randez vousuri clandestine pentru a vorbi cu propriul nostru Cancelar ! — Din pacate este vorba de un caz cu totul exceptional Va sugerez sa fixati intilnirea doar prin intermediul lui Wide si o faceti personal in acest timp eu am sa-1 chem pe Julio pentru un motiv oarecare, voi gasi eu unul negresit, si-l voi bloca exact trei sferturi de ceas, spuse Nollau in acest mod nu 1 porecla lui Guillaume data de colegii sai 86 exista nici un pericol ca Guillaume sa va zareasca intrind sau iesind din Cancelarie intilnirea a fost stabilita prin intermediul lui Wilke La telefon, Genscher i-a spus : — Este vorba de o afacere de cea mai mare importanta Nimeni nu trebuie sa stie despre acest randez-vous, in afara de Cancelar si dumneavoastra Voi veni impreuna cu Nollau — Ce dracu 1 spuse Wilke Ce vrea sa insemne toate aceste lucruri misterioase ? — Va trebui ca domnul Cancelar sa ne rezerve trei sferturi de ceas Dar cred ca va fi necesar mult mai mult timp Nu pot sa va spun mai mult La revedere — Vad ca prietenul nostru nu se afla in anticamera, spuse Genscher cu voce joasa lui Nollau in ziua intrevederii cu Brandt — Da, dar aceasta preoautiune nu rezolva totul S-ar putea prea bine sa afle despre vizita noastra datorita personalului de serviciu cu care se afla in relatii cordiale Pentru orice eventualitate, spuneti atasatului de presa ca va aflati aici pentru a discuta despre bugetul BfV-ului — care natural este insuficient, nu-i asa ? — Evident, Herr Doktor ! Brandt si Wilke ii asteptau in biroul Cancelarului Genscher incepu prin a-i preveni ca are o veste proasta de comunicat Brandt care il aprecia mult pe Genscher, ii spuse plin de amabilitate, surizind : — Cred ca nu ati venit pentru a-mi dezvalui ca s-a descoperit un complot contra mea ? Ori e vorba de banda lui Bader care v-a facut o noua isprava ? 87 — Nu, nu fiti linistit ! Dar intr-un sens e poate mai rau Nollau va va informa despre ce este vorba, domnule Cancelar Cu o voce seaca, precis si masurindu-si cuvintele, Nollau a expus faptele cunoscute si concluziile ce se puteau trage — Dar este de-a dreptul groaznic ! a exclamat Brandt, sincer bulversat de cele auzite, Julio ! Cine ar fi putut crede ! — Ehmke ar fi putut s-o stie, la timpul potrivit 1 replica Genscher, care totuisi se simtea intr-o oarecare masura responsabil in calitatea sa de ministru de interne — Am sa caut dosarul care trebuie sa se gaseasca la Schlichter, spuse Wilke Vom afla ce s-a petrecut in timpul anchetelor oficiale — A noastra, in orice caz, nu a inceput inca, spuse Nollau Nu posedam nici un document privitor la JuJio Wilke se intoarse citeva minute mai tirziu cu un dosar sub brat Avea aerul suparat — L-am intilnit pe Julio in anticamera Foarte des vine pe aici, dupa cite mi-am dat seama — Ce v-a spus ? Ce i-ati raspuns ? — Nimic important, avea aerul vesel, ca de obicei; M-a intrebat simplu daca Willy era foarte ocupat i-am raspuns ca da — Ce spui : mi-a spus pe numele mic, Willy, intreba uimit Cancelarul — O ! da, nu stiti, de altfel asa va spune toata lumea Oamenii va iubesc si va rog sa n-o luati in nume de rau — A apropo, spuse Genscher, oficial am venit la dumneavoastra Nollau si cu mine, pentru a discuta finantele BfV-ului — Care naturalmente merg prost, spuse Brandt 88 — Naturalmente, opina Genscher Wilke si Nollau oare studiasera dosarul lui Giint-her i-au impartasit lui Brandt raspunsurile lui Wessel la scrisorile lui Schlichter si Ehmke, interogatoriul acestuia din urma, ca si concluzia generala pe care o cunoastem — Dar, daca inteleg bine, spuse Wilke, nu exista nici in prezent dovezi concludente, asa cum nu au fost nici in 1969 ? — Nu, recunoscu Nollau Nu dispunem de probe in adevaratul sens al cuvintului, dar implicarea sa sub o forma sau alta in afacerile Sieberg si Gronau nu pot fi o simpla coincidenta intr-un caz, si tot ar‘ bate la ochi, dar in doua — Atunci, ce intentionati sa faceti ? intreba Brandt — Nimic altceva, domnule Cancelar decit sa adu- nam noi probe, adica dovezi concrete daca bineinte les sint Acest lucru nu necesita vreo modi ficare privind comportamentul nostru fata de e el sa stie ceva despre hotarirea Sas aceasta Brandt era consternat — Dar este groaznic, sptiss Cum Ginditi-va 1-a m invitat sa rda insoteasca cu familia sa in timpul concediului in i nici oa Mai ales e posibil, impreuna Norvegia, peste o luna 1 — A, nu trebuie sa schimbati nimic Nu trebuie sa aibe nici cea mai mica indoiala sau dubiu E singura posibilitate sa-1 prindem cu mita-n sac Caci, doar cu singurele dovezi pe care le avem in prezent, nici un tribunal din lume nu l-ar condamna Ba, sa fiu sincer, nici nu cred ca ar ajunge in justitie si ne-am face noi de ris — Dar, nu pot juca acest rol, spuse Brandt 89 — Nu, domnule Cancelar E mai simplu decit va inchipuiti Nu va schimbati nimic din atitudinea dumneavoastra E absolut necesar si pe Gronau l-am prins la fel Directorul general al Federatiei sindicatelor, Herr Oskar Vetter, pe care l-am anuntat, s-a comportat normal, jucindu-si rolul Brandt nu a mai avut ce spune, dar se vedea ca nu a impartasit opinia interlocutorilor sai si a fost in cele din urma de acord Peste o luna, la inceputul lui iulie 1973, Giinther, Christel si fiul lor Pierre au plecat in Norvegia pentru a se intalni acolo cu familia Cancelarului Julio, cum ii spunea Willy Brandt lui Guillaume, a petrecut zile minunate de destindere Dar, fiecare se straduia sa joace un rol ce nu oglindea realitatea Giinther incerca sa se arate sincer si devotat Primului ministru, iar acesta se sforta din rasputeri, cu eforturi imense, contrai' caracterului sau, sa nu arate repulsia si lipsa de incredere in colaboratorul sau Patruzeci de agenti au fost mobilizati de catre serviciile de Siguranta pentru a se ocupa de cazul lui Giinther Guillaume Acest numar neobisnuit cit si functiile inalte ale unora dintre acestia, demonstrau importanta deosebita ce i se acorda afacerii Cinci s-au indreptat spre Frankfurt pentru a verifica dosarele aflate la BfV ca si eventualele rude ale suspectului Dar nu au descoperit nimic interesant si s-au intors cu miinile goale O a doua echipa a primit ordinul de a urmari zi si noapte pe GuiUaume si familia sa Unul dintre agenti s-a angajat ca ajutor de bucatar la restaurantul unde Christel era directoare intr-o dimineata cind aceasta facea inspectia zilnica, l-a vazut cum curata cartofii L-a concediat imediat pentru risipa 90 ce o facea ! Un altul, observind dube vino a diversi voiajori cu valize, s-a dat drept reprezentant al unui magazin de servetele de masa Christel l-a refuzat furioasa, spunind ca restaurantul nu e un bistrou de cartier S-a folosit si alte metode, dar, inclusiv fi-Jajul zilnic nu a condus la vreun rezultat si dupa aproape doua saptamini nu au avut ce raporta Christel ducea o existenta normala, ca oricare locuitor al Bonn-ului Dar nu era asa Agentii care-l supravegheau pe Guillaume au inceput misiunea in ziua plecarii in Norvegia Giinther nu avea sa remarce ca are o "coada" decit foarte tirziu Era in aprilie 1974 Ca de obicei, Guillaume rami-nea sa lucreze pina tirziu, lasind usa biroului sau intredeschisa Socotind ca procedind asafel, fiecare putea sa se convinga ca lucreaza si mai ales ca nu are nimic de ascuns Aplecat deasupra hirtiilor incerca sa se concentreze Auzi usa biroului vecin cum se inchide Klaus Harpprecht se indrepta cu pasi apasati spre scara — Buna seara, spuse Harpprecht Am terminat pentru azi, plec acasa — Cu bine Bonsoir, bonsoir ! Tonul era morocanos Fapt curios, dar de la o vreme Guillaume nu mai avea eterna sa gentilete si lasa sa strecoare o oarecare agasare De doua saptamini simtea ca ceva nu merge ; nu putea preciza ce Dadea totul pe oboseala, pe excesul de munca, pe anii ce se adunasera fara sa-i simta si Klaus, vecinul sau de birou remarcase o oarecare modificare in felul de a fi al lui Guillaume Cu un suris indulgent, Klaus incepu sa coboare scara ce ducea la etajul inferior unde se afla cabinetul Cancelarului 91 Trecuse putin de orele 19 00 Colaboratorii lui Willy Brandt, secretarele si functionarii Cancelariei federale, paraseau unul cite unul birourile lor La rindul lor ferestrele luminate se imputinau la vechiul castel ce adapostea serviciile primului ministru in capitala federala de la Bonn Ulmii imensi din parc faceau inca si mai sobra aceasta cladire din piatra de la sfirsitul secolului, cu ornamente semi-baroce si semirenascentiste Doar intrarea raminea pina in zori luminata puternic, sub o marchiza de sticla si fier forjat La orele 2O00 Cancelaria era cufundata in intregime in intuneric cu exceptia holului de la intrare si a unei singure ferestre abia vizibila din curte, ascunsa de o iesitura a zidului Odata in plus, Guillaume, caci fereastra luminata era cea a biroului sau, pleca ultimul Proceda astfel de mai bine de trei ani de cind devenise unul dintre cei trei colaboratori personali ai cancelarului Willy Brandt Dintr-un sertar al biroului sau, scoase, un pahar de cristal si o sticla de whiski Umplu paharul si apoi insuruba ginditor dopul sticlei Cu ochii fixati spre fereastra prin care se strecurau primele fuioare albastre ale noptii, Guillaume sorbi cu inghitituri mici licoarea arzatoare in cele din urma, puse totul la loc cu meticulozitate, facu ordine pe birou, inchise seiful eu chei'a, lua servieta si pardesiul pe mina si parasi camera dupa ce stinse luminile, asa cum o facea in fiecare seara de luni pina vineri Se opri la portari, schimba citeva fraze amabile cu ei, le strinse mina si se indrepta spre parking isi gasi automobilul solitar in mijlocul parkingu-lui rezervat inaltilor demnitari ai Cancelariei, loc aflat in spatiul din spatele Palatului Era un Opel Kadett, gris metalizat, nou Aseza servieta linga el ‘ pe canapea, puse contactul si demara Un politist se 92 grabi prevenitor sa-i deschida portile, li multumi, salutindu-1 cu capul O porni pe Koblenzstrasse spre Bad Godesberg Se strecura prin stradutele sinuoase si se opri in fata unui mic imobil nou construit, la numarul 43 pe Hechtstrasse Stinse luminile, incuie masina si cu pas ceva mai inviorat urca la etajul doi Usa se deschise aproape in aceeasi secunda cind si-a luat degetul de pe butonul soneriei in prag Lisa, intr-un desabille verde-pal, amanta sa De aproape doua saptamini, fara intrerupere, Guillaume venea de la birou direct la ea seara de seara O lua in brate si o strinse la piept, cu un impuls care se ghicea ca nu e numai erotic De atunci, noapte de noapte se desfata cu trupul ei, se impregna cu parfumul pielii sale Ar fi vroit sa pastreze pe limba gustul buzelor sale O ridica in brate, o duse in dormitor si o aseza cu infinite pre-cautiuni pe pat Se desbraca in 'tacere lasindu-si hainele in hol, facu un dus si dupa ce imbraca un halat, isi regasi amanta Lisa privea la televizor Cind o parasea, aproape intotdeauna in jur de orele 2 dimineata, nu-si mai aducea aminte cu exactitate de cite ori facusera dragoste, nici ce minca-sera, nici ce au vorbit Pe nesimtite, incepuse s-o iubeasca si se gindea la o solutie posibila ca s-o pas-treze- Cu Christel nu mai avea relatii de multi ani si in timp ce mergea spre casa, in linistea tulburata doar de murmurul motorului, isi dadu seama ca Marie-Louise aproape facea parte din natura sa La un moment dat, Guillaume avu o senzatie ciudata Acea senzatie nedefinita pe care o simtea vi-natul in padure, cind ochii vinatorului il urmaresc din umbra ascunzisului Privi in retrovizor cu atentia concentrata Se ghicea o umbra care-1 urmarea cu insistenta Coti brusc, in ultimul moment, la dreapta, pe o alee laturalnica Cartierul era pustiu 93 si farurile mici ale urmaritorului drau acolo Da, era urmarit Simti cum ceva se prabuseste in el, cum se chirceste si cum o ghiara ii apuca inima, apoi o durere cumplita il sageta, ca un cutit, in rinichi O descarcare brusca de adrenalina Piciorul drept slabi acceleratia Se intoarse acasa ca un automat, parca automobilul si patrunse in casa Fara sa aprinda lumina, privi pe fereastra Automobilul ce-1 urmarise, stopase la coltul casei in intunericul dinlauntrul masinii licarea capatul unei tigari Se zareau doi ocupanti Se dezbraca si din trusa aflata in bae extrase doua pastile dintr-un somnifer puternic Le cintari o clipa in palma, apoi le inghiti Bau o gura de apa rece Nu-i spuse nimic lui Christel Deocamdata A doua zi de dimineata pleca la birou pe jos Mult mai devreme decit ora obisnuita Vroia sa se convinga daca este sau nu urmarit Auzi in urma sa pasii cuiva, dar nu intoarse capul Cartierul era aproape pustiu la ora aceea a diminetii, dar nu era imposibil sa intilnesti pe cineva, mai ales daca te gindesti la personalul de serviciu ce locuia in alta parte Totusi, Guillaume care o apucase la stinga pe o straduta laturalnica, apoi la dreapta, apoi din nou la stinga, auzi in urma sa pasii aceluia care se tinea scai de el Nu era mei o indoiala Cineva il urmarea ; acum era absolut convins Apuca din nou in directia Cancelariei Cind ajunse in dreptul portii un paznic de noapte tocmai iesea Guillaume ii facu loo sa treaca si in acelasi moment se intoarse pe jumatate pentru a-si observa urmaritorul, simulind un gest firesc Era un truc vechi, folosit de filatori Urmaritorul isi incetinise intrucitva mersul, dar isi continua netulburat drumul, privind drept inainte Era imbracat cu un pardesiu cadrilat de culoare bleu-gri, cu o palarie de aceeasi culoare, trasa mult 94 pe frunte Nu i-<a putut distinge prea bine fata, dar Guillaume era absolut sigur ca l-a mai intalnit undeva Nu se inselase Ajunse in birou si isi prepara un ness rece Dupa ce sorbi prima inghititura, in timp ce se juca neglijent cu lingurita, brusc isi aminti : zarise pe acest individ cu trei zile in urma intr-un automobil ce-1 urmarea pe al sau de-a lungul lui Koblenzerstrasse, pe cind se intorcea acasa Un Mercedes gri metalizat Erau doi insi inauntru si vorbeau facind gesturi bruste Guillaume i-a privit atent, asa cum din instinct ii privea pe toti ocupantii automobilelor care ii depaseau atunci cind incetinea Acestia il abandonasera cind parasise strada principala si cotise la dreapta si-au urmat drumul pierzindu-se in suvoiul de masini ce goneau spre partea de Sud a orasului De data aceasta nu se mai putea indoi : era urmarit, iar concluzia logica ce se impunea nu putea fi decit una singura, devenise suspect Cind seara a plecat cu automobilul sau de la birou, simultan au pornit in urma sa doua masini Cind a ajuns acasa, inainte de a intra in imobilul sau, a aruncat o noua privire in strada Ambele masini au parcat succesiv in spatele unui Ford in care se zareau doi indivizi i-a impartasit lui Christel cele descoperite Dupa primele momente de panica, <au privit situatia asa cum se prezenta, sporind ca dracul nu era totusi asa de negru cum parea A doua zi dimineata, pe la orele 4, Christel ne-gasindu-si somnul, s-a sculat si s-*a dus la fereastra ce da spre UbierStrasse : un automobil tocmai se oprise in fata imobilului, un Volkswagen visiniu Au coborit din el doi barbati imbracati cu haine de piele S-au oprit pe trotuar si au privit jur impre- 95 jur Aproximativ la 60 metri mai departe, s-au aprins doua faruri si cei doi barbati s-au apropiat de automobilul ce lu-minla strada S-au aplecat spre portiera al carui parbriz fusese coborit sl au vorbit ceva cu cei aflati nauntru Dupa cateva clipe au revenit la masina lor in timp ce cealalta a demarat ce-dindu-le locul Evident, Christel asistase la momentul schimbului celor ce ii filau Cei patru urmaritori nu luasera nici o precautiune, crezand probabil ca toata lumea dormea si numai datorita unei intamplari Christel descoperise manevra A ramas mult timp la fereastra privind afara, pina s-au ivit zorile Cei aflati in automobil nu s-au clintit strada era calma si nimanui nu i-ar fi trecut prin minte cele ce se petreceau in linistea incremenita a noptii Christel se duse in bucatarie, facu putina ordine pentru a-si omori timpul, dupa oare puse de cafea si pregati micul dejun Nu l-a sculat pe Guillaume decit la ora obisnuita, la 700 fix, cind i-a pus la curent in tmp ce-1 servea la masa S-au hotarit sa plece la serviciu primul, Christel ramanand la fereastra sa mai faca o ultima verificare : Volkswagenul a pornit brusc dupa automobilul lui Guillaume in noaptea urmatoare, aproape de miezul noptii, sotii Guillaume au observat un automobil suspect, un BMW albastru, ce a oprit catre orele 2200 in spatele unui Ford negru ce stationase de ou seara in fata imobilului lor Cind a venit BMW-T1, a plecat Fordul Pregatisera mesajul destinat Centralei Era inregistrat pe o caseta si in momentul cind lui Christel i s-a parut ca urmaritorii motaiau in masina, a facut semn lui Guillaume sa porneasca emitatorul, dupa ce semnalizasera mai intii numarul 8, adica viteza* de derulare Mesajul decodificat spu- 96 nea : "Risc boala, risc boala, risc boala, Stop Gata de innot, Stop Rog instruiti urgent Bliicher" Urmarirea sotilor Guillaume a continuat si in zilele urmatoare, acestia avind senzatia ca Triajul se facea cu tot mai putina precautie, uneori chiar in mod ostentativ intr-o dimineata Giinther a primit o noua lovitura A gasit pe birou un plic ce purta numele sau, scris cu un pix cu bila A recunoscut imediat scrisul Louisei Scrisoarea, intr-adevar era a amantei sale, ii scria pentru prima oara si Guillaume a ramas incremenit Erau doar citeva rinduri prin care tinara femeie isi facea cunoscuta hotarirea de a pune capat legaturii lor "intrucit nu putea suporta de a fi amanta unui barbat casatorit" Era pentru prima oara cind il parasea o femeie si deasemenea tot pentru prima oara cind iubea ! Ce putuse s-o determine sa faca pasul acesta ? De la o vreme ii mergea totul pe dos Se simti nefericit Nu se punea problema sa mearga la ea s-o roage sa revina asupra hotaririi Deja, de citva timp Guillaume simtise o oarecare raceala in comportarea femeii, dar o pusese pe seama surmenajului Deci se intamplase ceva ; se ivise un alt barbat in viata ei ? liber sau Cu Marie-Louise disparuse nu numai o amanta adorabila, dar si o sursa pretioasa de informatii Dar acum nu-i mai foloseau informatiile Castelul de carti de joc se prabusea, ca orice castel La sfirsitul lunii martie, Brandt a efectuat un turneu electoral in Saxinia de jos Guillaume si Harp-precsht l-au insotit La 27 martie, neprimind nici un raspuns de la Centrala, a transmis un nou apel radio: "Amenintari boala, amenintari boala, amenintari boala Stop Urgentisim instructiuni Blii-cher" 97 Doua zile mai tirziu prima, tot pe calea undelor, intr-un program muzical, raspunsul mult asteptat : "Rendez-vous incepind cu 2 aprilie Centrul " Era un interval foarte scurt pentru a-si aranja un concediu, mai ales ca se aflau intr-o perioada de virf in cursul anului ce se scursese, Guillaume isi luase mai multe concedii pe care si le petrecuse cu Marie-Louise pe Coasta de Azur Ca un functionaras oarecare, Guillaume pretexta oboseala si surmenajul Wilke nu-si putu disimula surpriza, dar a doua zi ii acorda o saptamina de concediu Guillaume retinu telefonic o garsoniera la Nisa, unde calatori cu avionul in dimineata zilei dle 1 a-prilie Trase la acelasi hotel ca intotdeauna Acum era singur si trist Locurile nu-i mai faceau aceiasi placere, iar vremea era urita, frig si ploua intruna La sfirsitul lui martie, mai precis in ziua de 28, Gustav Nollau, directorul general al BfV-ului se a-nuntase din nou la cabinetul ministrului de interne, Genscher Era in legatura cu afacerea Guillaume — Va trebui luata o decizie, ii spuse Genscher interlocutorului sau Au trecut aproape zece luni si nu mai putem continua jocul acesta ambiguu — Partea proasta, raspunse Nollau, e ca nu dispunem de nici o proba formala Am vorbit cu procurorul federal, i-am aratat chiar dosarul Nu poate intreprinde nimic — Cu banuieli, domnule director, spuse enervat Genscher, nu putem rezolva cazul si ministrul se ridica in picioare punind capat convorbirii Doua zile mai tirziu Nellau se afla dlin nou in compania ministrului sau — Domnule ministru, ii spuse directorul, dupa cum v-am informat, am pus la curent pe colegii nostrii de la D S T cu cazul Guillaume si stiti ce mi-au spus ? Le-a cazut in mina, cu aproape un an 98 in urma, un agent care a dezvaluit ca un coleg al lui ce "lucreaza" la Bonn, are un cont special la Banca unde serviciile secrete il stipendiaza lunar Aceste sume corespund salariului unui inalt functionar sau un grad militar superior Sondind cu discretie functionarii bancii, a rezultat ca este vorba de un personaj ce lucreaza in imediata apropiere a Cancelarului ! — Dar pentru ce nu ne-a prevenit pina acum din proprie initiativa ! striga Genscher — Din lipsa de probe, de un nume, domnule Ministru — Acum cred ca le aveti Nu mai pierdeti timp in timpul zborului, Guillaume isi facea tot felul de ginduri in privinta viitorului sau Nu mai erau optimiste ca altadata Nu banuia nici macar cine il va contacta Se astepta sa vina unul din sefi Dar, imediat inlatura aceasta ipoteza Nu s-ar fi expus nimeni, stiindu-1 urmarit Cind a coborit din avion, Da intimpinat o vreme urita Vintul dinspre rasarit sufla cu putere, cu un muget continuu, iar marea agitata de o hula, trimitea valuri enorme ce se spargeau cu sunet asurzitor de digul portului Sainte Maxime si intregii faleze a Sardinelor Pentru prima data Guillaume vedea Coasta de Azur sub un alt aspect decit acel al eternei veri si al unei veselii molipsitoare Orasul era pustiu si in bistrouri si micile pravalioare viata lin-cezea Ajuns in camera sa de hotel, aceeasi ca si in alte dati, se simtea stingher Bagaje nu-si luase decit pu- 99 tine, doar strictul necesar Nu avea cu ce sa-si faca de lucru, iar perspectiva ce 1 se oferea privirii de dincolo de fereastra, nu era citusi de putin tonica A auzit o bataie in usa si-a facut aparitia Tretkow Asezat pe pat, Guillaume i-a relatat cu o voce monotona, filmul evenimentelor Radioul transmitea de la Monte Carlo o emisiune cu Caracter religios — Esti urmarit, batrine, i-a spus Tretkow Am crezut la inceput cind am primit mesajul tau ca ai facut o psihoza, asa cum se obisnuieste in cazul multor agenti incepatori Dar tu nu esti de mult incepator Venind aici, m-am convins personal Am observat doi indivizi in timp ce intrasem in holul hotelnlui Se prefaceau ca citesc gazetele linga ghiseul receptiei Din fericire, mi-am lasat masina ceva mai incolo Cred ca nu m-au observat, am urcat pe scara de serviciu si cum sint imbracat, pot fi luat drept cineva din ai casei — Dar aici nu pot intreprinde nimic, i-a replicat Guillaume — Da, dar aduna dovezi si apoi nu poti fi asa de sigur Nu stii ce conversatie au cu JD S T -ul Totul e posibil Mai bine sa fii prevazator Au discutat pina noaptea tirziu iar Tretkow i-a transmis ordinele venite de la Centru in zori, cind inca nu se luminase bine de ziua, cu precautiuni infinite agentul de legatura a parasit hotelul S-a urcat in automobil si a plecat pe soseaua ce duce spre farul Sardinelor Urmarea o stim in dimineata zilei de 28 aprilie a fost gasit corpul sau aruncat pe mal, dupa ce mai intii probabil ca se innecase Crima ? Sinucidere ? Autopsia nu a putut oferi un raspuns precis Guillaume nu va afla de soarta prietenului sau decit poate, peste ani intors la Bonn, Guillaume si-a reluat activitatea, dar lucrurile nu mai mergeau ca inainte Devenise inchis, morocanos si vesnic preocupat de ceva Colegii au observat starea lui dar au pus-o pe socoteala rupturii cu Marie-Louise incepuse chiar sa bea in dimineata zilei de 24 aprilie au fost arestati atit Guillaume cit si Christel, sotia sa instructia cazului sau a durat mult A urmat apoi procesul Luni 15 decembrie 1975, Camera Sigurantei Statului a Curtii de Apel din Dusseldorf a condamnat pe Giinther Guillaume la treisprezece ani inchisoare si pe Christel Guillaume la opt ani Parchetul federal ceruse respectiv 15 si 10 ani, dar "serviciile de contraspionaj vest-germane nu au fost in masura sa prezinte probe formale contra inculpati lor " 1 in timpul procesului cei doi acuzati au pastrat un mutism absolut A urmat apoi, asa dupa cum era si de asteptat, un scandal enorm, secondat de caderi spectaculoase a caror reverberatii nu s-au stins multa vreme Cancelarul Willy Brandt a demisionat, urmat la scurt interval de Gustav Nollau Aici se termina relatarea Gazului lui Giither GUiLLAUME, un superspion al zilelor noastre, care a reusit stralucita performanta de a ajunge consilierul unui prim-ministru Caderea sa a provocat efecte din cele mai defavorabile asupra guvernului vest-german, asa cum in Anglia a fost cazul lordului Porfumo, care a antrenat dupa sine caderea guvernului primului ministru Macmillan 1 Pentru intocmirea prezentei lucrari au fost consultate publicatiile vremii, zare si reviste, precum si lucrarea : Basile Tesselin, Guillaume l’epion tranquille du Chancelier Editions France Empire, Paris, 1979 101 Epilog Dar Giinther Guillaume nu avea sa execute decit patru ani din condamnarea ce o primise, in 1979 a facut obiectul unei operatiuni de troc contra trei occidentali detinuti in URSS tot pentru activitati de spionaj Punerea la punot a detaliilor si chiar operatiile in sine a revenit la doi avooati : rinul vest-berlinez, Jurgen Stange si altul est german, W Vogel Schimbul, ca si altele de acelasi gen, s-a derulat la jumatatea podului berlinez Elienicke care separa la vremea respectiva sectorul vest-berlinez de fosta R D G Asa a luat sfirsit unul dintre cele mai insolite episoade ale spionajului contemporan Despre Giinther Guillaume nu s-a mai vorbit A primit probabil o pensie si un apartament undeva la Moscova fiind invitat din cind in cind sa dea clte o mina de ajutor la instruirea unor spioni ce urmau sa activeze in Germania Occidentala Era doar un expert in arta camuflajului si cunostea ca nimeni altul' cele doua Germanii PALAS MALL FOODCOURT CUPRiNS CUViNT iNAiNTE 3 DEBUTUL UNUi SPiON 5 CARiERA DE SPiON H FRANFURT, 1974—1966 34 BERLiNUL DE VEST, 1956 -40 SAiNT TROPEZ, 1966 45 FRANKFURT, 1968—1969 50 BONN, 1969—1971 56 BONN, 1971—1973 71